Dictionario basic interlingua-espaniol

a-prep-a;en

ab - prep - de, desde

abandonar - vb - abandonar

abassar - vb - bajar, rebajar,
reducir

abbreviar - vb - abreviar

abonar - vb - abonar, suscribir
abonar se - vb - abonarse,
suscribirse

abonato - sb - abonado, suscriptor

absente - adj - ausente

absentia - sb - absencia

absolute - adj - absoluto/a

absorber (-sorpt-) - vb -
absorber

absurde - adj - absurdo/a

abundante - adj - abundante

accelerar - vb - acelerar

accender (-cens-) - vb - encender

accento - sb - acento, tono

accentuar - vb - acentuar

acceptar - vb - aceptar

accessibile - adj - accesible

accesso - sb - acceso

accidente - sb - accidente

accompaniar - vb - acompanar

accordo - sb - acuerdo
de accordo - de acuerdo

accostumar - vb - acostumbrar

accrescer - vb - accrescer

accrescimento - sb -
accrescimento

accusar - vb - acusar

acide - adj - cido/a

acido - sb - 4cido

aciero - sb - acero

action - sb - accion

active - adj - activo/a

activitate - sb - actividad

acto - sb - acto

actual - adj - actual

acute - adj - agudo/a

adaptar - vb - adaptar

adder - vb - anadir

addormir se - vb - dormirse,
adormecerse

adeo - sb - adids

adjectivo - sb - adjetivo

adjunger (-junct-) - vb -
juntarse, reunirse, unirse

adjustar - vb - ajustar

adjuta - sb - ayuda

adjutar - vb - ayudar

admirar - vb - admirar

admitter (-miss-) - vb - admitir

admoner - vb - advertir

adoptar - vb - adoptar

adorar - vb - adorar

adresse - sb - direccion, sefia

adulto - sb - adulto

advertir - vb - advertir, aconsejar

advocar - vb - abogar
aere - sb - aire
aeroporto - sb - aeropuerto
affabile - adj - afable
affaire [affe:r] - sb - asunto
affaires [affe:res] - sb pl -
asuntos
affamar - vb - tener hambre
affection - sb - afeccidon
affectionar - vb - affectionar
affectionate - adj - affectionate
affin - adj - emparentado por
matrimonio; afin, parecido
affirmar - vb - afirmar
agente - sb - agente
agentia - sb - agencia
ager (act-) - vb - actuar
aggrandir - vb - agrandar
agitar - vb - agitar, excitar; debatir
agradabile - adj - agradable
agricultura - sb - agricultura
agulia - sb - aguja
al=a+1le-al, ala, alos, alas
ala - sb - ala
alacre - adj - ansioso/a
albergo - sb - albergue, posada,
hostal
alcohol - sb - alcohol
alcun, alicun - adj - algn,
alguna, algunos, algunas
alcuno, alicuno - pron - alguno,
alguien
alimento - sb - alimento
alique = qualcosa - algo
allegre - adj - alegre
alora - adv - entonces
alque = alique - algo
alte - adj - alto/a
altere - adj - otro/a, otros/as
alterubi - en otra parte
altitude - sb - altitud
alto - sb - alto, parte de arriba,
parte superior
in alto - arriba, en la parte de
arriba
alumno - sb - alumno
amabile - adj - amable
amar - vb - amar, querer
amar - adj - amargo/a
ambe - adj - ambos/as
ambes - pron - ambos/as
ambiente - sb - ambiente
ambir - vb - ambir
ambular - vb - andar, caminar
amica - sb - amiga
amical - adj - amistoso/a
amico - sb - amigo
amita - sb - tia
amonta - sb - suma, importe
amontar - vb - amontar
amor - sb - amor

amusante - adj - divertido/a,
entretenido/a

amusar - vb - divertir, entretener

analphabetismo - analfabetismo

ancian - adj - anciano/a,
antiguo/a, viejo/a

ancora - adv - todavia, ain

anello - sb - anillo

angulo - sb - angulo, esquina

anima - sb - anima

animal - adj - animal

animal - sb - animal

anno - sb - afio

annual - adj - anual

annunciar - vb - anunciar

annuncio - sb - anuncio

anque - adv - también

ansa - sb - asa, manilla

ante - prep - ante, delante de,
antes

antea - adv - antes

antemeridie - sb - antemeridie

anterior - adj - anterior

antiquate - adj - anticuado/a

anxie - adj - ansioso/a

ape - sb - abeja

aperir (-pert-) - vb - abrir

aperte - adj - abierto/a

apertura - sb - apertura

apparato - sb - aparato

apparer - vb - aparecer

appartamento - apartamento

appellar - vb - llamar
appellar se - vb - llamarse

appello - sb - llamada

appender - vb - colgar, pender

appertiner - vb - pertenecer

appetito - sb - apetito

applauder (-plaus-) - aplaudir

applauso - aplauso

appoiar - vb - apoyar

appoio - sb - apoyo

apportar - vb - aportar

appreciar - vb - apreciar

apprender - vb - aprender

apprestar - vb - apprestar

approbar - vb - aprobar

approchar [-sh-] - vb - acercarse

approvisionar - vb - aprovisionar

april - sb - abril

apte - adj - apto/a

apud - prep - cerca de

aqua - sb - agua

aquiero - sb - aquiero

aratro - sb - arado

arbore - sb - arbol

architecto - arquitecto

arco - sb - arco

arder - vb - arder

ardor - sb - ardor

area - sb - area



argento - sb - plata

argilla - sb - arcilla

argumentar - vb - argumentar

argumento - argumento

arma - sb - arma

armar - vb - armar

armea - sb - armada, ejército

arrangiamento [-ja-] - sb -
ordenacibn, disposicion,
organizaciéon

arrangiar [-ja-] - vb - ordenar,
disponer, organizar

arrestar - vb - parar, arrestar

arrivar - vb - llegar

arrivata - sb - llegada

arte - sb - arte

articulo - sb - articulo

artificial - adj - artificial

artificio - sb -
foco de artificio - sb -

ascender - vb - ascender, subir

ascoltar - vb - escuchar

asino - asno, burro

aspecto - sb - aspecto

aspere - adj - aspero/a

assatis - adv - bastante, asaz

assecurantia - sb - seguridad,
seguro

assecurar - vb - asegurar

assemblea - sb - asamblea

assertion - sb - asercion

assi - adv - asi

assister - vb - asistir

association - vb - asociacién

atomo - sb - atomo

atroce - adj - atroz

attaccar - vb - atacar

attacco - sb - ataque

attachar [-sh-] - vb - adjuntar

attender (-tent-) - vb - atender,
esperar

attention - sb - atencion

attentive - adj - atento/a

atterrar - vb - aterrizar, tomar
tierra

attinger - vb - alcanzar, lograr

attraction - sb - atracciéon

attractive - adj - atractivo/a

attraher (-tract-) - vb - atraer

attrappar - vb - atrapar

audir - vb - oir

auditorio - auditorio

augmentar - vb - aumentar

augusto - sb - agosto

aure - sb - oreja

auro - sb - oro

authentic - auténtico/a

auto = automobile - sb - auto,
automovil

autobus - sb - autobts

automatic - adj - automatico/a

automobile = auto - sb -
automovil, auto

autor - sb - autor

autoritate - sb - autoridad
autumno - sb - otono
auxiliar - adj - auxiliar
auxiliar - vb - auxiliar
avantage [-je] - sb - ventaja
avante - adv - adelante

in avante - adelante
avantia - sb - avance, adelanto
in avantia - con antelacion, de

antemano, por adelantado

avantiar - vb - avanzar, adelantar

avar - adj - avaro/a, misero/a

ave - sb - ave, pajaro

aventura - sb - aventura

averter (-vers-) - vb - apartar,
evitar

avion - sb - avion

avisar - vb - avisar

azur - adj - azul

baby - sb - bebé

babies - sb pl - bebés

baca - sb - baya

bagage [-je] - sb - equipaje

balancia - sb - balance, equilibrio,

balanza

balanciar - vb - balancear

balla - sb - bola

ballon - sb - balon

banca - sb - banco

banco - sb - banco (de sentarse)

banda - sb - banda, cinta

bandiera - sb - bandera

baniar - vb - banar
baniar se - vb - bafarse

banio - sb - bafio

barba - sb - barba

barca - sb - barca

barra - sb - barra

barriera - sb - barrera

basar - vb - basar

base - sb - base

basiar - vb - besar

basic - adj - basico/a

basio - sb - beso

bassar - vb - bajar, rebajar,
reducir

basse - adj - bajo/a

bassino - sb - cuenco, lavabo,
pileta, lavamanos; cuenca (de
un rio); lago artificial

basso - sb - bajo, parte de abajo,
parte inferior
a basso - adv - abajo

in basso - adv - abajo, debajo,

en la parte de abajo
bastante - adv - bastante
baston - sb - baston
battalia - sb - batalla

campo de battalia - campo de

batalla
batter - vb - golpear, batir, tocar,
latir

batter moneta - batir moneda

becco - sb - pico; quemador (del
gas)
becco de gas - quemador del
gas

belle - adj - bello/a

beltate - sb - belleza

ben - adv - bien
ben que = benque - conj -
bien que, aunque, a pesar de
que

beneficio - sb - beneficio

benevole - adj - benévolo/a

benigne - adj - benigno/a

benvenita - sb - bienvenida

benvenite - adj - bienvenido/a

berillos - sb pl - gafas, anteojos

besoniar - necesitar

besonio - sb - necesidad
haber besonio de - tener
necesidad de

biber - vb - beber

biberage [-je] - sb - brebaje,
bebida

bibita - sb - bebida

bibliotheca - sb - biblioteca

bicyclo - sb - bicicleta

billet - sb - billete

bira - sb - cerveza

bizarre - adj - raro/a

blanc - adj - blanco/a

blasmar - vb - culpar

blasmo - sb - culpa

blasphemar - vb - blasfemar

blau - adj - azul

blocar - vb - bloquear

bloco - sb - bloque

blonde - adj - rubio/a

bobina - sb - bobina

bobinar - vb - bobinar

bomba - sb - bomba

bombar - vb - bombear

bon - adj - buen, bueno/a

bordo - sb - borde

bosco - sb - bosque

boteca - sb - tienda

botta - sb - bota

bottilia - sb - botella

bove - sb - buey

bracio - sb - brazo

branca - sb - rama

brave - adj - bravo/a

breve - adj - breve

bricca - sb - ladrillo

brillante - adj - brillante

brillar - vb - brillar

brossa - sb - cepillo, brocha

brossar - vb - brossar

brun - adj - marrén

bucca - sb - boca

buclar - vb - buclar

bulbo - sb - bulbo

bullir - vb - hervir

bureau [biiro] - sb - oficina
bureaus [biiros] - sb pl -



oficinas
burla - sb - burla
burlar - vb - burlar
button - sb - botén
butyro - sb - mantequilla

cabana - sb - cabafia; cabina

cacao - sb - cacao

cader (cas-) - vb - cader

cadita - sb - caida

caffe - sb - café

calcar - vb - dar una patada,
golpear con el pie, patalear,
cocear, chutar

calcea - sb - media, pantis

calceones - sb pl - calzoncillos

calcetta - sb - calcetin

calcular - vb - calcular

caldiera - sb - caldera

calefacer - vb - calentar

calefaction - sb - calefaccion

calide - adj - célido/a

calma - sb - calma

calmar - vb - calmar

calme - adj - calmado/a,
tranquilo/a

calor - sb - calor

cambiar - vb - cambiar
cambiar de - cambiar de
cambiar moneta - cambiar
dinero

cambio - sb - cambio

camera - sb - cAmara, habitacion,
cuarto

camerada - sb - camarada, amigo,
compafero

camerero - sb - camarero

camino - sb - chimenea

camion - sb - camién

camisa - sb - camisa

cammino - sb - camino
facer cammino - hacer
camino
in cammino - en camino

campana - sb - campana

campania - sb - campo, campiia;
campana

campar - vb - acampar

campo - sb - campo

can - sb - perro, can

cancer - cancer

candela - sb - candela, vela

cantar - vb - cantar

canto - sb - canto, cancién

capace - adj - capaz

capacitate - sb - capacidad

caper - vb - caber

capillo - sb - pelo, cabello
capillos - sb pl - pelos, cabellos

capital - sb - capital

capital - adj - capital, principal

capitano - sb - capitan

capite - sb - cabeza

cappello - sb - sombrero

capra - sb - capra
captivar - sb - cautivar
capturar - vb - capturar
car - adj - caro/a, querido/a;
caro/a, costoso/a
carbon - sb - carb6on
cardiac - adj - cardiaco/a
carga - sb - carga
cargar - vb - cargar
carne - sb - carne
carretta - sb - carreta
carro - sb - carro
carta - sb - tarjeta, carta, ficha;
mapa
carton - sb - cartén
casa - sb - casa
a casa - acasa
en casa - en casa
caseo - sb - queso
caso - sb - caso
in caso que - en caso de que
in tal caso - en tal caso
cassa - sb - caja
cassera - sb - cajera
casserola - sb - cacerola
castello - sb - castillo
cata - adj - cada
categoria - sb - categoria
catena - sb - cadena
cathedra - sb - catedra
catto - sb - gato
cauchu [-tshu] - sb - caucho
cauda - sb - cola, rabo
causa - sb - causa
a causa de - prep - a causa de
causar - vb - causar
cavallo - sb - caballo
cave - adj - hueco/a
cavo - sb - hoyo, hueco
cec - adj - ciego/a
cecar - vb - cegar
ceco - sb - ciego
ceder (cess-) - vb - ceder
celar - vb - ocultar, esconder
celebrar - vb - celebrar
celebration - sb - celebracion
celebre - adj - célebre
cella - sb - celda; célula
cellula - sb - célula
celo - sb - cielo
cemento - sb - cemento
cena - sb - cena
cento - num - ciento, cien
central - adj - central
central - sb - central
centro - sb - centro
cera - sb - cera
cerca - sb - busqueda
cercar - vb - buscar
cerebro - sb - cerebro
ceremonia - sb - ceremonia
certe - adj - cierto/a, ciertos/as
certitude - sb - certitud
certo - adv - cierto, ciertamente

cessar - vb - cesar

chance [sha:Nse] - sb - fortuna,
suerte, oportunidad
chances [sha:Nses] - sb pl -
suertes, oportunidades

character - sb - caracter

characteristic - adj -
caracteristico/a

charme [sh-] - sb - encanto

chassar [sh-] - vb - cazar

chef [sh-] - sb - jefe
chefs [shefs]) - sb pl - jefes

cheque [shek] - sb - cheque
cheques [sheks] - sb pl -
cheques

chimia - sb - quimica

chimic - adj - quimico/a

choc [sh-] - sb - conmocién,
choque, shock
chocs [shoks] - sb pl -
conmociones, choques, shocks

choccar [sh-] - vb - chocar,
conmocionar, producir un
shock

chocolate [tsh-] - sb - chocolate

ci = hic - adv - aqui

cifra - sb - cifra

cinctura - sb - cintura

cinema - sb - cine, cinema

cinere - sb - ceniza

cinquanta - num - cincuenta

cinque - num - cinco

circa - prep - cerca de, alrededor
de

circular - adj - circular

circular - sb - circular

circular - vb - circular

circulation - sb - circulacién

circulo - sb - circulo

circum - prep - alrededor de

circumferer - vb - circunvalar

circumstantia - sb -
circunstancia

cisorios - sb pl - tijeras

citate - sb - ciudad

cive - sb - ciudadano

civilisar - vb - civilizar

clar - adj - claro/a

clarar - vb - aclarar

classe - sb - clase

clauder (claus-) - vb - cerrar

clavar - vb - clavar

clave - sb - clave; llave

clavo - sb - clavo

cliente - sb - cliente

climate - sb - clima

clinica - sb - clinica

club [Kklab] - sb - club
clubs [klabs] - sb pl - clubs,
clubes

cocer (coct-) - vb - cocinar, cocer

cocina - sb - cocina

cocinar - vb - cocinar

coclear - sb - cuchara



coffro - sb - cofre

cognoscentia - sb - conocimiento

cognoscer (-gnit-) - vb - conocer

colla - sb - cola, pegamento

collaber - vb - derrumbarse

collapso - sb - colapso,
derrumbamiento

collar - sb - collar

collar - vb - pegar

collection - sb - coleccidon

collega - sb - colega

collider (-lis-) - vb - colisionar,
chocar

colliger (-lect-) - vb - coger,
recoger, recopilar, coleccionar

collina - sb - colina

collision - sb - colisién, choque

collo - sb - cuello

collose - adj - pegajoso/a

color - sb - color

colpar - vb - golpear

colpo - sb - golpe

columba - sb - paloma

combatter - vb - combatir

combatto - sb - combate

combinar - vb - combinar

comenciamento - sb - comienzo

comenciar - vb - comenzar

comic - adj - comico/a

comité - sb - comité

commandar - vb - ordenar,
mandar, pedir

commando - sb - orden,
mandato, peticion; comando

commatrage [-je] - sb - chisme,
comadreo, cotilleo

commentar - vb - comentar

commentario - sb - comentario

commerciar - vb - comerciar

commercio - sb - comercio

commun - adj - comun

communicar - vb - comunicar

communication - sb -
comunicaciéon

como - adv - cOmo; como

€omo - conj - como

compania - sb - compainia

companion - sb - compafiero

comparar - vb - comparar

comparation - sb - comparacion

compartimento - sb -
compartimento

compartir - vb - compartir

compatriota - sb - compatriota

competer - vb - competer

compilar - vb - compilar

compler - vb - completar, rellenar

completar - vb - completar

complete - adj - completo/a

complexe - adj - complexe

componer (-pos-) - vb -
componer

comportar se - vb - comportarse

composite - adj - compuesto/a

compaosito - sb - compuesto
comprar - vb - comprar
comprender (-prens-) - vb -
comprender
comprension - sb - comprension
computator - sb - ordenador,
computador, computadora
con - prep - con
concentrar - vb - concentrar
concentrar se - vb -
concentrarse
concernente - prep -
concerniente
concerner - vb - concerner
concluder (-clus-) - vb - concluir
conclusion - sb - conclusion
concurso - sb - concurso
condition - sb - condicién
conducer (-duct-) - vb - conducir
conducer se - vb - conducirse,
comportarse
conducta - sb - conducta
conferentia - sb - conferencia
confessar - vb - confesar
confidentia - sb - confianza;
confidencia
confider - vb - confiar
conforme - adj - conforme
conforme a - conforme a, de
conformidad con
confortabile - adj - confortable
confortabile - sb - sillon
confortable
conforto - sb - confort
confrontar - vb - confrontar
confunder (-fus-) - vb -
confundir
congresso - sb - congreso
conjectura - sb - conjetura
connecter (-nex-) - vb - conectar
connexion - sb - conexiéon
conscie - adj - consciente
conscie de - consciente de
consciente - adj - consciente
conscientia - sb - consciencia,
conciencia
consentir (-sens-) - vb -
consentir
consequente - adj - consiguiente,
consecuente
per consequente - por
consiguiente,
consecuentemente
consequentia - sb - consecuencia
conservar - vb - conservar
considerabile - adj - considerable
considerar - vb - considerar
consiliar - vb - aconsejar
consilio - sb - consejo
consister - vb - consistir
consister de - vb - consistir de
construer (-struct-) - vb -
construir
contactar - vb - contactar

contacto - sb - contacto
contar - vb - contar
contente - adj - contento/a
contento - sb - contenido
continer (-tent-) - vb - contener
continuar - vb - continuar
continuation - sb - continuacion
continue - adj - continuo/a
conto - sb - cuento; cuenta
contra - prep - contra
contradicer (-dict-) - vb -
contradecir
contradiction - sb - contradiccién
contrari - adj - contrario/a
contrario - sb - contrario
al contrario - al contrario
contribuer (-tribut-) - vb -
contribuir
contribution - sb - contribucion
controlar - vb - controlar
controlo - sb - controlo
contunder - vb - sufrir
contusiones
conveniente - adj - conveniente
convenir (-vent-) - vb - convenir
convention - sb - convencion
conversation - sb - conversacion
converter (-vers-) - vb -
convertir
convincer (-vict-) - vb -
convencer
coperculo - sb - tapa, cubierta
coperir (-pert-) - vb - cubrir
copertura - sb - cubierta, tapa;
cobertura
copertura de lecto - colcha
copia - sb - copia
copiar - vb - copiar
corage [-je] - sb - coraje
coragiose [-j-] - adj - con coraje
corbe - sb - cesta, cesto
corbe de papiro - cesto de papel,
papelera
corco - sb - corcho
corda - sb - cuerda
corde - sb - corazbén
cordial - adj - cordial
corio - sb - cuero
corno - sb - cuerno
corona - sb - corona
corpore - sb - cuerpo
corpulente - adj - corpulento/a
correcte - adj - correcto/a
correlation - sb - correlaciéon
correspondente - adj -
correspondiente
corriger (-rect-) - vb - corregir
corte - sb - corte
cortese - adj - cortés
cortina - sb - cortina
cosa - sb - cosa
€cosmo - sb - cosmo
cossino - sb - cojin
costa - sb - costa



costar - vb - costar

costo - sb - coste

costose - adj - costoso/a

costume - sb - costumbre, habito

coton - sb - algodon

crac - sb - crac

craccar - vb - hacer crac

cravata - sb - corbata

crear - vb - crear

creatura - sb - creatura

creder - vb - creer

credito - sb - crédito

carta de credito - carta de
crédito

crema - sb - nata

crema battite - nata montada
(batida)

crescer - vb - crecer

creta - sb - tiza

criminal - adj - criminal

criminal - sb - criminal

crimine - sb - crimen

crise - sb - crisis

critar - vb - gritar

critic - adj - critico/a

critica - sb - critica

criticar - vb - criticar

critico - sb - critico

crito - sb - grito

croc - sb - gancho, garfio, anzuelo

cruce - sb - cruz

cruciar - vb - cruzar

crude - adj - crudo/a

cruel - adj - cruel

cubito - sb - cubito

cuje - pron - cuyo/a, cuyos/as

culmine - sb - climax, punto
culminante

culpa - sb - culpa

culpabile - adj - culpable

culpar - vb - culpar

cultello - sb - cuchillo

cultivar - vb - cultivar

cultura - sb - cultura

cultural - adj - cultural

cumular - vb - acumular

cumulo - sb - cimulo

cupro - sb - cobre

cura - sb - cuidado, atencion

curar - vb - cuidar, atender, curar

curiose - adj - curioso/a

currente - adj - corriente, que
fluye o corre

currente - sb - corriente

currer (curs-) - vb - correr

cursa - sb - carrera

curso - sb - curso; transcurso
in le curso de - en el curso de,
durante
haber curso - estar difundida
una cosa
viage de longe curso - viaje
de largo recorrido

curte - adj - corto/a

haber le vista curte - ser
corto de vista
esser curte de moneta -
andar corto de dinero
curva - sb - curva
curvar - vb - curvar
cute - sb - cutis

dama - sb - dama

damno - sb - daiio

dansa - sb - danza, baile

dansar - vb - danzar, bailar

dar - vb - dar

data - sb - fecha

dato - sb - dato

de - prep - de; desde

dea - sb - diosa

debatto - sb - debate

deber - sb - deber

deber - vb - deber, adeudar; deber,
tener que

debile - adj - débil

debita - sb - deuda

debito - sb - débito, deuda

decader - vb - decaer

dece - num - diez

decembre - sb - diciembre

decider (-cis-) - vb - decidir

decimal - adj - decimal

decimal - sb - decimal

decime - adj - décimo/a

decision - sb - decision

declarar - vb - declarar

dedicar - vb - dedicar

defender (-fens-) - vb - defender

defensa - sb - defensa

definir - vb - definir

definition - sb - definici6n

del = de + le - del, de 1a, de los, de
las

delegar - vb - delegar

delegato - sb - delegado

delicate - adj - delicado/a

delphino - sb - delfin

deman - adv - mafiana (no hoy ni
ayer)

demanda - sb - pregunta;
demanda

demandar - vb - preguntar;
demandar

demonstrar - vb - demostrar

demonstration - sb -
demostracion

dense - adj - denso/a

dente - sb - diente
dente de lacte - diente de
leche
armate al dentes - armado
hasta los dientes

Deo - sb - Dios

deo - sb - dios

departimento - departamento

dependente - adj - dependiente

depender - vb - depender

depost - prep - desde, después de
depost que - conj - desde que, ya
que, después de que
derecto - sb - derecho
derecto de autor - derecho de
autor
derider (-ris-) - vb - ridiculizar,
burlarse de
derivar - vb - derivar
descender (-scens-) - vb -
descender, bajar
describer (-script-) - vb -
describir
description - sb - descripcion
desde - prep - desde
desde que - conj - desde que
deserto - sb - desierto
designar - vb - disenar, dibujar;
designar
designo - sb - diseno, dibujo
desirar - vb - desear
desiro - sb - deseo
despecto - sb - falta de respeto,
despecho?
in despecto de - a pesar de
dessert [desse:r]- sb - postre
desserts [desse:r] - sb pl -
postres
destino - sb - destino
destruction - sb - destruction
destruer (-struct-) - vb - destruir
detalio - sb - detalle
determinar - vb - determinar
detra - adv - detras
detra - prep - detras de
developpar - vb - desarrollar
devenir - vb - convertirse en,
hacerse, resultar
dextera = dextra - sb - derecha
dextere = dextre - adj -
derecho/a
diabolo - sb - diablo
dicer (dict-) - vb - decir
dictionario - sb - dictionario
die - sb - dia
differente - adj - diferente
differentia - sb - diferencia
difficile - adj - dificil
difficultate - sb - dificultad
diffunder (-fus-) - vb - difundir
digestion - sb - digestion
digito - sb - dedo; digito
digito de mano - dedo de la
mano
digito de pede - dedo del pie
diligente - adj - diligente
diligentia - sb - diligencia
dimension - sb - dimension
diminuer - vb - disminuir
dimission - sb - dimision
dimitter (-miss-) - vb - despedir,
dimitir
dinar - sb - almuerzo, comida;
cena



directe - adj - directo/a

direction - sb - direction

diriger (-rect-) - vb - dirigir

disagradabile - adj -
desagradable

disappunctar - vb - decepcionar,
defraudar

disco - sb - disco

disconcertar - vb - desconcertar

discoperir (-pert-) - vb -
descubrir

discoragiar [-jar] - vb -
desanimar, desalentar

discrete - adj - discreto/a

discurso - sb - discurso

discussion - sb - discusiéon

discuter (-cuss-) - vb - discutir

disembarassar se de - vb -
desembarazarse de, liberar se
de

disfoliar - vb - perder las hojas,
defoliar, deshojar

disgusto - sb - disgusto

disordine - sb - desorden

disparer - vb - desaparecer

dispender (-pens-) - vb - gastar,
expender, malgastar

disperger (-spers-) - vb -
dispersar

disponer (-posit-) - vb -
disponer, preparar, organizar

disposition - sb - disposicion

disputa - sb - disputa

disputar - vb - disputar

dissolution - sb - disolucién

dissolver (-solut-) - vb - disolver

distante - adj - distante

distantia - sb - distancia

distincte - adj - distinto/a

distinguer (-stinct-) - vb -
distinguir

distribuer - vb - distribuir

disturbar - vb - perturbar,
molestar

disveloppar = developpar - vb -

desarrollar
disvestir - vb - desvestir,
desnudar
disvestir se - vb - desvestirse,
desnudarse
diverse - adj - diverso/a
divertimento - sb - diversion,
entretenimiento
divertir (-vers-) - vb - divertir,
entretener
divertir se - vb - divertirse,
entretenerse
divider (-vis-) - vb - dividir
divinar - vb - adivinar
division - sb - division
documento - sb - documento
doler - vb - doler
dolor - sb - dolor
dolorose - adj - dolorose

domestic - adj - domestic
domicilio - sb - domicilio
dominar - vb - dominar
dominica - sb - domingo
domo - sb - casa
donar - vb - donar, dar, regalar
dono - sb - don, regalo
dormir - vb - dormir
dormir se - vb - dormirse
dorso - sb - espalda, dorso
drappo - sb - trapo, tela
droga - sb - droga
dubita - sb - duda
dubitar - vb - dudar
ducer (duct-) - vb - llevar,
conducir
dulce - adj - dulce
aqua dulce - agua dulce
dunque - conj - entonces, luego,
por tanto
duo - num - dos
dupar - vb - enganar
duple - sb - doble
dur - adj - duro/a
durante - prep - durante
durante que - conj - durante
que, mientras que
durar - vb - durar

e-conj-y,e
e...e-tanto... como
ebrie - adj - ebrio/a, borracho/a
ecce - conj - he aqui
ecclesia - sb - iglesia
economic - adj - econémico/a
economisar - sb - economizar
economisation - sb -
economizacion
edificio - sb - edificio
editar - vb - editar
edition - sb - edicién
educar - vb - educar
education - sb - educacion
effective - adj - efectivo/a,
eficiente
effecto - sb - efecto
in effecto - en efecto
effortiar se - vb - esforzarse
effortio - sb - esfuerzo
ego - sb - ego, yo
elastic - adj - elastico/a
election - sb - eleccion
electric - adj - eléctrico/a
electricitate - sb - electricidad
electronic - adj - electrénico/a
elegante - adj - elegante
elegantia - sb - elegancia
elementari - adj - elemental
elemento - sb - elemento
elevar - vb - elevar
eliger (-elect-) - vb - elegir
embarassar - vb - avergonzar,
embarazar, hacer sentirse
incomodo

embarassar se - vb -
avergonzarse, embarazarse,
sentirse incomodo

embarassate - adj - avergonzado,
embarazado, incémodo

embryon - sb - embriéon

emission - sb - emisiéon

emitter (-miss-) - sb - emitir

emotion - sb - emocién

emover (-mot-) - vb - emocionar
emover se - vb - emocionarse

emplear - vb - emplear

empleo - sb - empleo

energia - sb - energia

enoiar - vb - molestar, enojar,
fastidiar

enoio - sb - molestia, enojo,
fastidio

enoiose - adj - aburrido/a,
molesto/a, enojoso/a, irritante

enorme - adj - enorme

enthusiastic - adj - entusiasta

entrar - vb - entrar

entrata - sb - entrada

epocha - sb - época

equal - adj - igual

equalar - vb - igualar, ser igual a

equipa - sb - equipo

erecte - adj - erecto/a, erguido/a

eriger (-rect-) - vb - erigir,
levantar, erguir

errar - vb - errar, equivocarse

error - sb - error
esser in error - estar en un
error, estar equivocado

es-vb-es

escappar - vb - escapar, huir

escappata - sb - huida

espaventar - vb - asustar,
espantar

esque - conj - es que ... ?

essayar - vb - ensayar, intentar

essayo - sb - ensayo, intento

esser - sb - ser

esser - vb - ser, estar

essugar - vb - limpiar, enjugar,
secar

est - sb - este (punto cardinal)

establir - vb - establecer

estate - sb - verano

estimar - vb - estimar

estive - sb - estival, estivo/a, de
verano

estranie - adj - extrafio/a

estranier - adj - extranjero/a

etage [-je] - sb - piso, planta (Fr.)

etate - sb - edad

etc = et cetera - etcétera, etc

eterne - adj - eterno/a

etiam = anque - también

etiquetta - sb - etiqueta

eveliar - vb - despertar

eveliarse - vb - despertarse

eveliator - sb - despertador



evenir (-vent-) - vb - suceder,
ocurrir, pasar
evento - sb - evento, suceso
eventual - adj - eventual
evidente - adj - evidente
evidentia - sb - evidencia
evitar - vb - evitar
ex - prep - de, desde, fuera de
exacte - adj - exacto/a
exaggerar - vb - exagerar
examinar - vb - examinar
examine - sb - examen
excambiar - vb - intercambiar,
cambiar
excambio - sb - intercambio,
cambio
excavar - vb - excavar
excellente - adj - excelente
excellentia - sb - excelencia
excepte - prep - excepto
exception - sb - excepcion
excitar - vb - excitar
excusa - sb - excusa
excusar - vb - excusar
execution - sb - gjecucion
exemplo - sb - ejemplo
per exemplo - por ejemplo
exequer (-ecut-) - vb - ejecutar
exercer - vb - ejercer, hacer
ejercicio, ejercitarse
exercitar - vb - ejercitar
exercitio - sb - ejercicio
exhaurir (-haust-) - vb - agotar,
extenuar, dejar exhausto
exhaurir se - vb - agotarse,
extenuarse, quedar exhausto
exiger (-act-) - vb - exigir
exir - vb - salir
existente - adj - existente
existentia - sb - existentia
exister - vb - existir
exito - sb - salida
exopero - sb - huelga
expander (-pans-)-vb -
expander
expansion - sb - expansion
expectar - vb - experar
expedir - vb - enviar
expedition - sb - expedition
expender - vb - gastar
experientia - sb - experiencia
experte - adj - experte
experto - sb - experto
explicar - vb - explicar
explication - sb - explicacion
exploder (-plos-) - vb - explotar
explosion - sb - explosion
explosive - adj - explosivo/a
explosivo - sb - explosivo
expression - sb - expresion
exprimer (-press-) - vb -
expresar
extender (-tens-) - vb - extender
extension - sb - extension

exterior - adj - exterior

extra - adv - fuera;
extraordinariamente

extra - adj - extra, extraordinario

extra - prep - fuera de, en el
exterior de

extracto - sb - extracto

extraordinari - adj -
extraordinario/a

extreme - adj - extremo/a

fabrica - sb - fabrica
fabricar - vb - fabricar
facer (fact-) - vb - hacer
facer frigido - hacer frio
facie - sb - cara, faz
facile - adj - facil
facilitar - vb - facilitar
facto - sb - hecho
de facto - de hecho, de facto
faller - vb - fallar
false - adj - falso/a
falta - sb - falta
fama - sb - fama
fame - sb - hambre
familia - sb - familia
familiar - adj - familiar
famose - adj - famose
farina - sb - harina
fasce - sb - ramo, haz
fatiga - sb - fatiga
fatigar - vb - fatigar
fatigar se - vb - fatigarse
fatigate - adj - fatigado/a
favor - sb - favor
per favor - por favor
favorabile - adj - favorable
favorir - vb - favorecer
favorite - adj - favorito/a
febre - sb - fiebre
februario - sb - febrero
fede - adj - feo/a
felice - adj - feliz
felicitate - sb - felicidad
femina - sb - mujer, fémina;
hembra
feminin - adj - femenino/a
fenestra - sb - ventana
fer - adj - orgulloso/a
ferma - sb - granja
fermero - sb - granjero
feroce - adj - feroz, salvaje
ferro - sb - hierro
ferrovia - sb - ferrovia, via férrea,
ferrocarril
fertile - adj - fértil
festa - sb - fiesta
fiction - sb - ficci6n
fide - sb - fe
fidel - adj - fiel, fidedigno/a
fidelitate - sb - fidelitate
fider - vb - creer en, confiar
fider se - vb - fiarse, confiarse
figura - sb - figura

filia - sb - hija

filio - sb - hijo

film - sb - pelicula

films - sb pl - peliculas

filo - sb - hilo

fin - adj - fino/a

fin - sb - fin, final
afinde - afinde
a fin que - a fin de que
al fin - al fin
in fin - finalmente

final - adj - final

final - sb - final, fin

finder (fiss-) - vb - partir, dividir

finir - vb - finalizar, terminar,
acabar

firma - sb - firma

firme - adj - firme

fissura - sb - fisura

fixar - vb - fijar, establecer

fixe - adj - fijo/a

flagello - sb - latigo

flamma - sb - llama

flammar - vb - llamear

flammifero - sb - cerilla, fésforo

flecha [-sh-] - sb - flecha

flecter (flex-) - vb - curvar,
doblar

flor - sb - flor

flottar - vb - flotar

fluer (fluct-) - vb - fluir

fluvio - sb - rio

fluxo - sb - flujo

focar - sb - hogar

focar domestic - hogar
doméstico, hogar, casa

foco - sb - fuego

folio - sb - hoja

folle - adj - loco/a

fonte - sb - fuente

foramine - sb - agujero

forar - vb - perforar, agujerear,
hacer un agujero

foras - adv - fuera
foras de - prep - fuera de
esser foras de se - estar fuera
de si

foreste - sb - selav, bosque, foresta

forma - sb - forma

formal - adj - formal

formar - vb - formar

formica - sb - hormiga

fornir - vb - proporcionar,
suministrar

forsan - adv - quiz4, quizas, tal
vez, probablemente

fortalessa - sb - fortaleza

forte - adj - fuerte

fortia - sb - fuerza

fortiar - vb - forzar

fortuna - sb - fortuna

fossa - sb - fosa

fracassar - vb - fracasar

fracasso - sb - fracaso



fractura - sb - fractura

franger (fract-) - vb - romper,
fracturar

frappar - vb - golpear, pegar

fratre - sb - hermano

fraude - sb - fraude

frenar - vb - frenar

freno - sb - freno

frequentar - vb - frecuentar

frequente - adj - frequente

fresc - adj - fresco/a

fricar - vb - frotar, fregar

frigidar - vb - enfriar

frigide - adj - frio/a

frigido - sb - frio
haber frigido - tener frio
prender frigido - coger frio

frigor - sb - frio

frir - vb - freir

fronte - sb - frente

frontiera - sb - frontera

fructo - sb - fruto, fruta

fruer (fruct-) - vb - disfrutar

fruer de - vb - disfrutar de

frumento - sb - trigo

fugir - vb - huir

fugita - sb - huida

fulgurar - vb - fulminar un rayo,
relampaguear

fulgure - sb - rayo, relampago,
fulgor

fuligine - sb - hollin

fullar - vb - exprimir, aplastar,
pisar

fulminar - vb - fulminar

fulmine - sb - rayo, relampago

fumar - vb - fumar

fumo - sb - humo

function - sb - funcién

functionar - vb - funcionar

fundar - vb - fundar

funder (funs-) - vb - fundir

fundo - sb - fondo
in le fundo - en el fondo

fur - sb - ladrén

furar - vb - robar

furca - sb - horca

furchetta [-k-] - sb - tenedor

furiose - adj - furioso/a

furno - sb - horno

fusil - sb - fusil

futur - adj - futuro/a

futuro - sb - futuro

gallina - sb - gallina

gallo - sb - gallo

gamba - sb - pierna

gambon - sb - jamén

ganiar - vb - ganar

ganio - sb - ganancia

garantir - vb - garantizar
garrular - vb - parlotear, charlar
gas - sb - gas

gasolina - sb - gasolina

gauder - vb - gozar, disfrutar
gauder de - vb - gozar de,
disfrutar de
gaudio - sb - gozo, alegria
gelar - vb - helar, congelar
gelato - sb - helado
gelea - sb - jalea
gena - sb - mejilla
general - adj - general
general - sb - general
genere - sb - género
generose - adj - generoso/a
geniculo - sb - rodilla
genitor - sb - progenitor
genitores - sb pl -
progenitores, padres
gente - sb - gente
gentil - adj - gentil
genu - sb - rodilla
genuin - adj - genuino/a
geographia - sb - geografia
geographic - adj - geografico
geologia - sb - geologia
gerente - sb - gerente
gigante -sb - gigante
girar - vb - girar
glacial - adj - glacial
glacie - sb - hielo
glissar - vb - deslizar(se)
gloria - sb - gloria
gloriose - adj - glorioso/a
glutir - vb - tragar, engullir
gonna - sb - falda, vestido
gorga - sb - garganta
governamento - sb - gobierno
governar - vb - gobernar
grado - sb - grado, nivel, escaldn;
grado
de bon grado - de buen grado,
con placer
de mal grado - de mal grado,
a disgusto
gradual - adj - gradual
gramma - sb - gramo
grammatica - sb - gramética
grande - adj - grande
grandor - sb - grandor, tamafo,
grandeza
grano - sb - grano
granmatre - sb - abuela
granpatre - sb - abuelo
grasse - adj - graso/a, grasiento/a
grassia - sb - grasa
grate - adj - grato/a, agradecido/a
gratia - sb - gracia
gratias - sb - gracias
multe gratias - sb - muchas
gracias
gratuite - adj - gratuito/a
grave - adj - grave
gris - adj - gris
grossier - adj - grosero/a
gruppar - vb - agrupar
gruppo - sb - grupo

guanto - sb - guante
jectar le guanto - echar la
toalla, darse por vencido
guarda - sb - guardia
guardar - vb - guardar
guastar - vb - gastar
guerra - sb - guerra
guida - sb - guia
guidar - vb - guiar
gumma - sb - goma
gustar - vb - gustar
gusto - sb - gusto
gutta - sb - gota
gutture - sb - garganta, es6fago

ha - vb - ha, tiene (presente del
verbo haber)
il ha - hay
haber - vb - haber, tener
habile - adj - habil
habilitate - sb - habilidad
habitante - sb - habitante
habitar - sb - habitar, vivir
habitar in - sb - habitar en,
vivir en
habitation - sb - habitacion
habito - sb - habito, traje (de
vestir)
hacha [-sh-] - sb - hacha
halito - sb - hilito, aliento
hallo! - conj - hola!
haltar - vb - detenerse, parar,
hacer un alto
halto - sb - alto, parada, stop
facer halto - hacer un alto,
parar, detenerse
harmonia - sb - armonia
hasardo - sb - azar, suerte
al hasardo - al azar
per hasardo - por azar, por
casualidad
hastar - vb - darse prisa,
apresurarse, tener prisa
haste - sb - prisa
hastive - adj - apresurado/a
herba - sb - hierba
hereditar - vb - heredar
heri - adv - ayer
heroe - sb - héroe
hesitar - vb - vacilar, hesitar,
dudar
hiberno - sb - invierno
hic = ci - aqui, aca
historia - sb - historia
historic - adj - historico/a
hodie - adv - hoy
homine - sb - hombre, persona
honeste - adj - honesto/a
honestitate - sb - honestidad
honor - sb - honor
honorabile - adj - honorable
hora - sb - hora
de bon hora - temprano, de
buena hora



horizontal - adj - horizontal
horologio [-j-] - sb - reloj
horribile - adj - horrible
horror - sb - horror
hospital - sb - hospital
hotel - sb - hotel
human - adj - humano/a
humano - sb - humano
humero - sb - hombro; himero
humide - adj - himedo/a
humile - adj - humilde
humor - sb - humor
humorose - adj - humoristico/a,
con humor

i.a. = inter altere - entre
otros/as

i.e. = isto es - esto es, es decir

ibi = la = illac - adv - alli, alla

idea - sb - idea

ideal - adj, - sb - ideal - adj,

identic - adj - idéntico/a

idioma - sb - idioma, lengua

idiota - adj - idiota

ignorante - adj - ignorante

ignorantia - vb - ignorancia

ignorar - vb - ignorar

il - pron - ello (pronombre
impersonal que no tiene
traduccion exacta en espaiol)

il ha - hay

illa - pron - ella, aquella

illac =1a - adv - alla, alli

illas - pron - ellas, aquellas

ille - pron - él, aquél

ille - adj - aquel, aquella, aquellos,
aquellas

illes - pron - ellos, aquellos

illo - pron - neutro singular: ello,
aquello; ella, aquella

illos - pron - neutro plural: ellos,
aquellos; ellas, aquellas

illustrar - vb - ilustrar

illustration - sb - ilustraciéon

imaginar - vb - imaginar

imaginari - adj - imaginario/a

imagination - sb - imaginacion

imagine - sb - imagen

imbraciar - vb - abrazar

imitar - vb - imitar

imitation - sb - imitacion

immediate - adj - inmediato/a

immediatemente - adv -
inmediatemente

immerger (-mers-) - vb -
sumergir, hacer inmersion

immobile - adj - inmovil

immunde - adj - inmundo/a

immunditia - sb - inmundicia

impatiente - adj - impaciente

impedir - vb - impedir

imperativo - sb - imperativo

imperio - sb - imperio

importante - adj - importante

importantia - sb - importancia
importar - vb - importar
non importa - no importa
impossibile - adj - imposible
impression - sb - impresion
impressionar - sb - impresionar
imprimer (-press-) - vb -
imprimir
in - prep - en
incatenar - vb - encadenar
incatenar su lingua - callarse,
retener su lengua
incendio - sb - incendio
incitar - vb - incitar
inclinar - sb - inclinar
inclinar se - sb - inclinarse
inclination - sb - inclinacién
includer (-clus-) - vb - incluir
incognite - adj - incognito/a
incommodar - vb - incomodar
incontrar - vb - encontrar
incontro - sb - encuentro
incoragiar [-jar] - vb - alentar,
dar coraje, animar
incostose - adj - barato/a
incredibile - adj - increible
indicar - vb - indicar
indiscrete - adj - indiscreto/a
indiscutibile - adj - indiscutible
inducer (-duct-) - vb - inducir
industria - sb - industria
industrial - adj - industrial
inevitabile - adj - inevitable
inexpectate - adj - inesperado/a

infante - sb - nifio/a, bebé; infante

infantia - sb - infancia
infectar - vb - infectar
infection - adj - infeccién
infectiose - adj - infeccioso/a
inferior - adj - inferior
inferno - sb - infierno
infinitivo - sb - infinitivo
infirmera - sb - enfermera
infirmero - sb - enfermero
inflar - vb - inflar
influente - adj - influente
influentia - sb - influencia
influentiar - vb - influenciar
informar - vb - informar
information - sb - informacion
infra - adv - debajo, abajo, en la
parte inferior
infra - prep - debajo de
ingagiar [-jar] - vb -
comprometer
ingagiar se - vb - comprometerse
ingeniero - sb - ingeniero
ingenio - sb - ingenio
ingerer - vb - ingerir
ingerer se - ingerirse
inimico - sb - enemigo
initiativa - sb - iniciativa
initio - sb - inicio
injuria - sb - injuria

innumerabile - adj -
innumerable
inquesta - sb - encuesta
inquietar - vb - inquietar
inquiete - adj - inquieto/a
inquirer - vb - inquirer
insecto - sb - insecto
inseniamento - sb - ensenanza
inseniar - vb - ensefnar
insimul - adv - juntos, ala vez
insimul - sb - conjunto
insister - vb - insister
inspirar - vb - inspirar
installar - vb - instalar
installar se - vb - instalarse
instruction - sb - instruction
instruer (-struct-) - vb - instruir
instrumento - sb - instrumento
insula - sb - isla, insula
integre - adj - integro/a, entero/a
intelligente - adj - inteligente
intelligentia - adj - inteligencia
intender (-tent-/-tens-) - vb -
intentar; entender
intention - sb - intencién
inter - prep - entre
interessante - adj - interesante
interessar - vb - interesar
interessar se - vb - interesarse
interesse - sb - interés
interior - adj - interior
international - adj -
internacional
interprender (-pris-) - vb -
emprender
interprisa - sb - empresa
interrar - vb - enterrar
interrumper (-rupt-) - vb -
interrumpir
intertanto - conj - entre tanto
intertener - vb - entretener
intertenimento - sb -
entretenimiento
intestino - sb - intestino
intime - adj - intimo/a
intoxicar - vb - intoxicar
intra - adv - dentro, en el interior
intra - prep - dentro de, en el
interior de
introducer (-duct-) - vb -
introducir
introduction - sb - introduccién
inundar - vb - inundar
inundation - sb - inundacién
inusabile - adj - inusual
inveloppar - vb - envolver
inveloppe - sb - sobre, envoltura
invenito - sb - ingreso, renta,
rédito
inventar - vb - inventar
invention - sb - invencién
inverter (-vers-) - vb - invertir
inviar - vb - enviar
invidia - sb - envidia



invio - sb - envio
invitar - vb - invitar
invitation - sb - invitacién
io - pron - yo
io ipse = io mesme - yo
mismo/a
ipse = mesme - adj - mismo/a
ir-vb -ir
ira - sb - ira, colera
irate - adj - furioso/a
ista - pron - esta
istas - pron - estas
iste - adj - este, esta, estos, estas
iste - pron - este
istes - pron - estos
isto - pron - esto, esta
istos - pron - estos, estas

ja=jam-ya

jacer - vb - yacer

jachetta [-k-] - sb - chaqueta

jalne - adj - amarillo/a

Jam (=ja) - ya

jammais - adv - jamas, nunca
non jammais - nunca jamas

januario - sb - enero

jardin - sb - jardin

jectar - vb - lanzar, tirar, echar

jelose - adj - celoso/a

jelosia - sb - celo, celos

jentaculo - sb - desayuno

jentar - vb - desayunar

jocar - vb - jugar

joco - sb - juego

joculo - sb - joguete

joiel - sb - joya

jornal - sb - periodico

jorno - sb - dia

jovedi - sb - jueves

judicamento - sb - juicio

judicar - vb - juzgar

judice - sb - juez

julio - sb - julio

juncte - adj - junto/a, unido/a,
juntado/a

junctura - sb - juntura, junta

junger (junct-) - vb - juntar, unir

junio - sb - junio

jurar - vb - jurar

jure - sb - derecho

juste - adj - justo/a

justitia - sb - justicia

justo - adv - justo, justamente

juvene - adj - joven

juventute - sb - juventud

juxta - prep - junto a, cerca de, al
lado de

kilometro - sb - kildbmetro

la = illac - adv - alla, alli

la - pron - 1a, le (pronombre
personal objeto, femenino
singular)

labio - sb - labio

labor - sb - labor, trabajo

laborar - vb - laborar, trabajar

lacerar - vb - lacerar, desgarrar,
rasgar

laceration - sb - laceracion,
desgarre, rasgadura

laco - sb - lago

lacrima - sb - lagrima

lacte - sb - leche

lacuna - sb - laguna

lamentar - vb - lamentar

lamentar se - vb - lamentarse

lamina - sb - lamina

lampa - sb - lampara

lana - sb - lana

lancear - vb - lanzar, tirar, arrojar

large - adj - ancho/a

largor - sb - anchura

las - pron - las, les (pronombre
personal objeto, femenino
plural)

lassar - vb - dejar, abandonar

lateral - adj - lateral

lateralmente - adv - lateralmente

latere - sb - lado

laton - sb - laton

latta - sb - lata

laudar - vb - alabar

laude - sb - alabanza

lavar - vb - lavar

laxe - adj - laxo/a, suelto/a, flojo/a

le - art det - el, 1a, los, las

le - pron - lo, le (pronombre
personal objeto, masculino
singular)

lection - sb - leccion

lecto - sb - lecho, cama

lector - sb - lector

lectura- sb - lectura

legal - adj - legal

lege - sb - ley

leger (lect-) - vb - leer

legier [-jer] - adj - ligero/a

legitime - adj - legitimo/a

legumine - sb - legumbre, vegetal

lentar - vb - ir o correr lentamente

lente - sb - lento/a

les - pron - les, los (pronombre
personal objeto, masculino
plural o personas en general)

lettera = littera - sb - carta
(mensaje escrito)

levar - vb - levantar, elevar
levar se - vb - levantarse,
elevarse

leve - adj - leve

liberal - adj - liberal

liberar - vb - liberar, librar

libere - adj - libre

libertate - sb - libertad

libro - sb - libro
libro de cocina - libro de
cocina

tener le libros - llevar los
libros de contabilidad

licite - adj - licito/a

ligamine - sb - vinculo, ligadura,
atadura, lazo

ligar - vb - ligar, atar, vincular,
enlazar

ligno - sb - madera, lefia, lefio

limine - sb - umbral

limitar - vb - limitar

limite - sb - limite

limon - sb - limén

linea - sb - linea
in linea - en linea

lingua - sb - lengua

lino - sb - lino

liquide - adj - liquido/a

liquido - sb - liquido

lisie - adj - liso/a, llano/a

lista - sb - lista

litore - sb - litoral, costa

littera - sb - letra

littera = lettera - sb - carta
(mensaje escrito)

litteratura - sb - literatura

livrar - vb - entregar

lo - pron - lo

local - adj - local

local - sb - local

locar - vb - colocar, localizar,
establecer, situar,; alquilar,
arrendar

loco - sb - lugar, sitio
dar loco a - darlugara
haber loco - tener lugar,
ocurrir
in loco de - en lugar de, en vez
de

longe - adj - largo/a

longitude - sb - longitud

lontan - adj - lejano/a, distante

lor - pron - su, sus (de ellos/as)

los - pron - los, las (pronombre
personal objeto, neutro plural)

luce = lumine - sb - luz

lucta - sb - lucha

luctar - vb - luctar

lecto - sb - luto

lumine = luce - sb - luz
facer lumine - hacer luz, dar
luz

luna - sb - luna

lunch [-sh] - sb - lunch, almuerzo,
comida del mediodia

lunedi - sb - lunes

luxo - sb - lujo

ma - conj - pero

machina [-k-] - sb - maquina

machineria [-k-] - sb -
magquinaria

macula - sb - mancha, macula

maestro - sb - maestro

magazin - sb - tienda, almacén;



revista, magacin, magazin
magia - sb - magia
magic - adj - magico/a
magne - adj - magno/a, grande
magre - adj - magro/a, flaco/a,
delgado/a
maio - sb - mayo
major - adj - mayor
major - sb - mayor
mal - adj - mal, malo/a
mal - adv - mal
malade - adj - enfermo/a
maladia - sb - enfermedad
malgrado - conj - a pesar de, a
pesar de que, aunque
mancar - vb - faltar; echar de
menos
manco - sb - falta
mandar - vb - mandar
manear - vb - manejar
mangiar [-jar] - sb - comida,
manjar
mangiar [-jar] - vb - comer
manico - sb - mango; manilla
maniera - sb - manera
de maniera que - de manera
que
mano - sb - mano
mantello - sb - abrigo
mantener - vb - mantener
mar - sb - mar
marca - sb - marca
marcar - vb - marcar
marcer - vb - marchitarse
marchar [-sh-] - vb - marchar,
caminar
marina - vb - marina
maritage [-aje] - sb - matrimonio
marita - sb - esposa, mujer
maritar - vb - casar
maritar (se) - vb - casarse
marito - sb - marido, esposo
marmita - sb - marmita, olla (para
cocinar)
martedi - sb - martes
martello - sb - martillo
martio - sb - marzo
mascule - adj - macho
masculo - sb - macho
massa - sb - masa
masticar - vb - masticar
match [matsh] - match, partido,
encuentro
matches - sb pl - partidos,
encuentros
materia - sb - materia
material - adj, - sb - material -
adj,
maternal - adj - maternal
materne - adj - materno/a
mathematic - adj - matematico/a
mathematica - sb - matematica
matino - sb - mafiana (ni tarde ni
noche)

matre - sb - madre

matta - sb - felpudo

matur - adj - maduro/a

maxime - adj - maximo/a

me - pron - me, mi

mechanic [-k-] - adj -
mecanico/a

media - sb - media, promedio

medical - adj - médico

medicamento - sb -
medicamento, medicina
(pildoras, etc.)

medicina - sb - medicina (practica
dela)

medico - sb - médico, doctor

medie - adj - medio/a

mediedie - sb - mediodia

medietate - sb - mitad

medio - sb - medio
per medio de - por medio de,
mediante

melio - adv - mejor

melior - adj - mejor

meliorar - vb - mejorar

melle - sb - miel

melodia - sb - melodia

membro - sb - miembro

memorar - vb - memorar,
recordar

memoria - sb - memoria

menacia - sb - amenaza

menaciar - vb - amenazar

mense - sb - mes

mensual - adj - mensual

mente - sb - mente

mention - sb - mencién

mentionar - vb - mencionar

mentir - vb - mentir

mentita - sb - mentira

mento - sb - mento

menu [menii] - sb - mena
menus [meniis] - sb pl -
menus

meravilia - sb - maravilla

meraviliose - adj - maravilloso/a

mercato - sb - mercado

merece - sb - mercancia, género,
producto

mercuridi - sb - miércoles

meridie - sb - mediodia

meritar - vb - merecer

merito - sb - mérito

mesme - adj - mismo/a,
mismos/as
io/tu/ille/illa/illo mesme -
yo/ti/él/ella/ello mismo
nos/vos/illes/illas/illos
mesme -
nosotros/vosotros/ellos/ellas/e
llos mismos
lo mesme - 1o mismo

mesmo - adv - mismo, incluso
hodie mesmo - hoy mismo
mesmo si - incluso si

non mesmo - ni siquiera
ora mesmo - ahora mismo
message [-aje] - sb - mensaje
mestiero - sb - oficio
mesura - sb - medira, mesura
mesurar - vb - medir
metallo - sb - metal
methodo - sb - método
metric - adj - métrico/a
metro - sb - metro
mi - adj - mi, mis
micre - adj - pequefio/a
mie - pron - mio, mia
le mie - pron - el mio, la mia,
mio, mia
militar - adj - militar
mille - num - mil
milliardo - num - mil millones
million - num - millén
mina - sb - mina
mineral - adj - mineral
mineral - sb - mineral
minime - adj - minimo/a
minimo - sb - minimo
ministro - sb - ministro
minor - adj - menor
minor - sb - menor
minus - adv - menos
al minus - al menos
minuta - sb - minuto
minutiose - adj - minucioso/a
miscer (mixt-) - vb - mezclar
misericordia - sb - misericordia
mitter (miss-) - vb - poner
mixtura - sb - mezcla, mixtura
mobile - adj - moévil
mobile - sb - mueble
moda - sb - moda
modello - sb - modelo
moderne - adj - moderno/a
modeste - adj - modesto/a
modic - adj - modico/a,
moderado/a, modesto/a
modo - sb - modo
molestar - vb - molestar
moleste - adj - molesto/a
molino - sb - molino
molle - adj - blando/a
molliar - vb - mojar
molliar se - adj - mojarse
molliate - adj - mojado/a
momento - sb - momento
moneta - sb - moneda, dinero
monstrar - vb - mostrar
montania = monte - sb -
montafia, monte
montar - vb - subir, montar
monte = montania - sb - monte,
montana
moral - adj - moral
moral - sb - moral
morbo - sb - enfermedad, morbo
morder (mors-) - vb - morder
morir (mort-) - vb - morir



morsura - sb - mordedura
morte - adj - muerto/a
morte - sb - muerte
morto - sb - morto

motion - sb - mocién, movimiento

motor - sb - motor
mover (mot-) - vb - mover
movimento - sb - movimiento
multe - adj - muchos/as
multiplicar - vb - multiplicar
multiplication - vb -
multiplicacion
multitude - sb - multitud
multo - adv - mucho; muy
munde - adj - limpio/a
mundial - adj - mundial
mundo - sb - mundo
murmurar - vb - murmurar
muro - sb - muro
mus - sb - mus
musca - sb - mosca
musculo - sb - musculo
musica - sb - musica
musical - adj - musical
mute - adj - mudo/a
mysterio - sb - misterio
mysteriose - adj - misterioso/a

nam - adv - porque, de hecho, en
efecto

narrar - vb - narrar

nascentia - sb - nacimiento

nascer (nat-) - vb - nacer

nascite - adj - nacido/a

naso - sb - nariz

natal - adj - natal

Natal - sb - Navidad, Navidades
Felice Natal - Feliz Navidad

natar - vb - nadar

nation - sb - nacidon

national - adj - nacional

native - adj - nativo/a

nativo - sb - nativo

natura - sb - natura

natural - adj - natural

naturalmente - adv -
naturalmente

naval - adj - naval

nave - sb - nave

navigar - vb - navegar

nebula - sb - niebla, bruma

nebulose - adj - nebuloso/a

necar - vb - ahogar
necar se- vb - ahogarse

necessari = necesse - adj -
necesario/a

necesse = necessari - adj -
necesario/a

necessitate - sb - necesidad

necun - adj - ningan, ninguno/a,
ningunos/as

negar - vb - negar

negative - adj - negativo/a

negligentia - sb - negligencia

negliger (-lect-) - vb - descuidar,
desatender

negotiar - vb - negociar

negotio - sb - negocio

nemo - pron - nadie

nepote - sb - sobrino/a; nieto/a

nervo - sb - nervio

nervose - adj - nervioso/a

nettar - vb - nettar

nette - adj - neto/a, limpio/a

ni..ni-adv-ni...ni

nigre - adj - negro/a

nihil - adv - nada

nivar - vb - nevar

nive - sb - nieve

nivello - sb - nivel

no - adv - no

no. = numero - sb - n° namero

nobile - adj - noble

nobile - sb - noble

nocer - vb - danar, lesionar, herir,
Ser nocivo

nocive - adj - nocivo/a

nocte - sb - noche

nodo - sb - nudo

nominar - vb - nominar, nombrar

nomine - sb - nombre

non - adv - no

none - num - nono/a, noveno/a

nonne? - conj - no es verdad?, no
es asi?

nonobstante - prep - a pesar de

nonobstante - adv - no obstante,
sin embargo

nord - sb - norte

norma - sb - norma

normal - adj - normal

Nos - pron pers - nosotros/as; nos

nostre - adj - nuestro(s),

nuestra(s)

le nostre - el nuestro, la
nuestra

le nostres - los nuestros, las
nuestras

nota - sb - nota
nota de banca - billete
notar - vb - notar, notificar
notitia - sb - noticia, aviso
nova - sb - nueva, noticia
novanta - num - noventa
nove - adj - nuevo/a
novem - num - nueve
novembre - sb - noviembre
novo - adv -
de novo - de nuevo
nube - sb - nube
nuce - sb - nuez
nuclear - adj - nuclear
nucleo - sb - nacleo
nude - adj - desnudo/a
nulle - adj - ningtin, ninguno/a,
ningunos/as
numerar - vb - numerar
numero = no. - sb - namero, n°

numerose - adj - numeroso/a

nunc = ora - ahora

nunquam = non jammais - adv
- nunca, jamas

nutrimento - sb - nutrimento

nutrir - vb - nutrir

nylon [nailon] - sb - nylon,
nailon

0-conj-o,u
0..0:0..0

obediente - adj - obediente

obedir - vb - obedecer

objectar - vb - objetar

objection - sb - objeccion

objecto - sb - objeto

oblidar - vb - olvidar

obra - sb - obra

obscur - adj - obscuro/a, oscuro/a

obscuritate - sb - obscuridad,
oscuridad

observar - vb - observar

observation - sb - observacion

obtener (-tent-) - vb - obtener

obvie - adj - obvio/a

occasion - sb - ocasion

occider (-cis-) - vb - matar

occupar - vb - ocupar
occupar se de - vb - ocuparse
de

occupate - adj - ocupado/a

occupation - sb - ocupacion

occurrentia - sb - evento, suceso

occurrer - vb - ocurrir, suceder,
tener lugar

oceano - sb - océano

octanta - num - ochenta

octave - num - octavo/a

octo - num - ocho

octobre - sb - octubre

oculo - sb - 0jo

odiar - vb - odiar

odio - sb - odio

odor - sb - olor

odorar - vb - oler

offender (-fens-) - vb - ofender,
insultar

offensa - sb - ofensa

offensive - adj - ofensivo/a

offerer (-fert-) - vb - ofrecer

offerta - sb - oferta

official - adj - official

official - sb - official

officiero - sb - oficial

officio - sb - oficina; oficio

olear - vb - aceitar, echar aceite

oleo - sb - aceite

olfacer (-fact-) - vb - oler

olim - adv - una vez (en un tiempo
)

olla - sb - olla

ommne - adj - todo/a, todos/as,
cada

on - pron - uno, se, alguien, la



gente
oncle - sb - tio
operar - vb - operar
operation - sb - operacion
opinar - vb - opinar
opinion - sb - opinion
opponer (-posit-) - vb - oponer
opponer se - vb - oponerse
opportunitate - sb - oportunidad
opposite - adj - opuesto/a
opposito- sb - contrario, opuesto
opposition - sb - oposicion
optic - adj - 6ptico/a
optime - adj - 6ptimo
ora = nunc - adv - ahora
orange [-je] - adj - naranja
orange [-je] - sb - naranja
orator - sb - orador
ordinar - vb - ordenar
ordinari - adj - ordinario/a
ordine - sb - orden
organisar - vb - organizar
organisation - sb - organizacion
organo - sb - 6rgano
orgolio - sb - orgullo
orgoliose - adj - orgulloso/a
original - adj - original
original - sb - original
origine - sb - origen
ornamento - sb - ornamento,
adorno
osar - vb - osar, atreverse
oscillar - vb - oscilar
0sso - sb - hueso
oval - adj - oval
ove - sb - oveja
ovo - sb - huevo
oxygeno - sb - oxigeno

paccar - vb - empaquetar

pacchetto [-Kkk-] - sb - paquete
pequeno

pacco - sb - paquete

pace - sb - paz

pacific - adj - pacifico/a

paga - sb - paga

pagamento - sb - pago

pagar - vb - pagar

pagina - sb - pagina

pais - sb - pais

paisage [-aje] - sb - paisaje

pala - sb - pala

palea - sb - paja

pallide - adj - palido/a

palo - sb - palo

palpar - vb - palpar

pan - sb - pan

panico - sb - panico

pannello - sb - pafiuelo, pieza de
tela

panno - sb - paio

pantalones - sb pl - pantalones

papiro - sb - papel

par - adj - par, igual

par - sb - par
parallel - adj - paralelo/a
parapluvia - sb - paraguas
parcar - vb - aparcar
parco - sb - parque
pardonar - vb - perdonar
pardono - sb - perdon
parente - sb - padre, progenitor;
pariente
parentes - sb pl - padres,
progenitores; parientes
parer - vb - parecer
pariete - sb - pared
parlamento - sb - parlamento
parlar - vb - hablar
parola - sb - palabra
parte - sb - parte
a parte - adv - a parte
del parte de - de parte de
haber parte in - tener parte
en, ser responsable de
prender parte in - tomar
parte en
particular - adj - particular
partir - vb - partir; salir
partita - sb - salida; partida
partito - sb - partido
parve - adj - pequeno/a
pascha [-k-] - sb - pascua
passage [-aje] - sb - pasaje
passagero [-je-] - sb - pasajero
passaporto - sb - pasaporte
passar - vb - pasar
passate - adj - pasado/a
passato - sb - pasado, pretérito
passion - sb - pasion
passo - sb - paso
pasta - sb - pasta
patata - sb - patata
patiente - adj - paciente
patiente - sb - paciente
patientia - sb - paciencia
patre - sb - padre
pauc = poc - pocos/as
pauco = poco - poco
un pauco = un poco - un
poco
pausa - sb - pausa
pausar - vb - pausar
pecia - sb - pieza
pectine - sb - peine
pectore - sb - pecho
pecunia = moneta - pecunia,
dinero
pede - sb - pie
pejo - adv - peor
pejor - adj - peor
pelle - sb - piel
pena - sb - pena
a pena - adv - apenas, casi
pender (pens-) - sb - colgar,
suspender, pender
penna - sb - pluma (para escribir)
penose - adj - penoso/a

pensar - vb - pensar

pensata - sb - pensamiento

pentecoste - sb - pentecostés

per - prep - por, a través de, con,
por medio de

percurso - sb - recorrido

perder - vb - perder

perdita - sb - pérdida

perfecte - adj - perfecto/a

periculo - sb - peligro

periculose - adj - peligroso/a

periodic - adj - periddico/a

periodico - sb - periddico

periodo - sb - periodo

perla - sb - perla

permission - sb - permiso

permitter (-miss-) - vb -
permitir

persona - sb - persona

personal - adj - personal

persuader - vb - persuadir

pertiner - vb - pertenecer

pesante - adj - pesado/a, que pesa

pesar - vb - pesar

peso - sb - peso

pessime - adj - pésimo/a

peter - vb - pedir

petra - sb - piedra

pP. ex. = per exemplo - p. €j. =
por ejemplo

phantasia - sb - fantasia

phoca - sb - foca (animal)

photo = photographia - sb -
foto, fotografia

photographia = photo - sb -
fotografia, foto

phrase - sb - frase

physic - adj - fisico/a

physica - sb - fisica

piccar - vb - picar

pictura - sb - pintura

pietate - sb - pietate

pigre - adj - vago/a, perezoso/a

pilar - sb - apilar

pilar - vb - pilar

pilota - sb - piloto

pinger (pict-) - vb - pintar

pipa - sb - pipa

pira - sb - pera

piscar - vb - pescar

pisce - sb - pez, pescado

pista - sb - pista

placa - sb - placa

placer - sb - placer

placer - vb - placer, gustar

placia - sb - plaza

placiar - vb - colocar, emplazar

plaga - sb - plaga; llaga
poner le digito super le
plaga - poner el dedo sobre la
llaga

plagia [-j-] - sb - playa

plan - adj - plano/a, llano/a

plana - sb - llano, llanada



planar - vb - aplanar, allanar
planca - sb - estante, tabla,
plancha
planeta - sb - planeta
planger (planct-) - vb - quejarse
plano - sb - plano; plan
planta - sb - planta
plantar - vb - plantar
plastic - adj - plastico/a
plastico - sb - plastico
platte - adj - plano/a, llano/a,
liso/a
platteforma - sb - plataforma
platto - sb - plato
plen - adj - pleno/a, lleno/a,
completo/a
plenar - vb - llenar, plenar,
completar
plica - sb - pliegue
plicar - vb - plegar
plorar - vb - llorar
pluma - sb - pluma
plumbo - sb - plobo
plural - adj - plural
plural - sb - plural
plure - adj - varios/as
plus - adv - mas
al plus - ya no mas
de plus - ademas
de plus in plus - de més en
mas, cada vez mas
le plus - el mas, la mas
in plus - ademas
non plus - ya, no mas
pluver - vb - llover
pluvia - sb - lluvia
pneu - sb - neumatico
poc = pauc - adj - pocos/as
poco = pauco - adv - poco
un poco = un pauco - un
poco
poema - sb - poema
poesia - sb - poesia
policia - sb - policia
polir - vb - pulir
polite - adj - cortés, educado
politic - adj - politico/a
politica - sb - politica
pollice - sb - pulgar (dedo)
polo - sb - polo
pomo - sb - manzana
poner (posit-/post-) - vb - poner
ponte - sb - puente
popular - adj - popular
population - sb - poblacion
populo - sb - pueblo (personas)
porco - sb - puerco, cerdo
porta - sb - puerta
portar - vb - portar, llevar
porta-voce - portavoz
portion - sb - porcion
puerto - sb - puerto; transporte
position - sb - posicion
positive - adj - positivo/a

posseder (-sess-) - vb - poseer

possession - sb - possession

possibile - adj - posible

possibilitate - sb - possibilitate

post - prep - después de, detras de

posta - sb - correo; oficina de
correos

postar - vb - postar

postea - adv - después, mas tarde

posterior - adj - posterior

postero - cartero

postmeridie - sb - tarde (ni
maiflana, ni noche)

posto - sb - puesto, lugar,
posicion; empleo

postponer (-posit-/-post-) - vb -

postponer, aplazar
potente - adj - potente
potentia - sb - potencia
poter - sb - poder
poter - vb - poder
potto - sb - pote, bote, vaso
povre - adj - pobre
practic - adj - practico/a
practica - sb - practica
practicar - vb - practicar
prandio - sb - almuerzo, comida
del mediodia
precar - vb - orar, suplicar, rezar,
rogar
prece - sb - oracidn, suplica,
ruego, plegaria
preceder (-cess-) - vb - preceder
precio - sb - precio
a precio alte - a/de precio
alto/caro
a precio basse - a/de precio
bajo/barato
preciose - adj - precioso/a
precipitar - vb - precipitar
precipitio - sb - precipicio
precise - adj - preciso/a
preferentia - sb - preferencia
preferir - vb - preferer
premer (press-) - vb - presionar,
hacer presion, prensar, apretar
premio - sb - premio
prender (prens-) - vb - tomar,
coger, prender
preparar - vb - preparar
preparation - sb - preparacion
presentar - vb - presentar
presente - adj - presente
presente - sb - presente
al presente - en el presente,
ahora
presentia - sb - presencia
preservar - vb - preservar
presidente - sb - presidente
pressa - sb - prensa; prisa
pressar - vb - presionar, hacer
presion, prensar, apretar
pressate - adj - apresurado/a, que
tiene prisa; presionado/a,

prensado/a, apretado/a

presso - prep - cerca de
presso de - en donde, en casa
de
a presso de - a donde, a casa
de

prestar - vb - prestar
facer se prestar - hacerse
prestar, pedir en préstamo,
pedir prestado

preste - adj - preparado/a, listo/a,
dispuesto/a

presto - adv - rapidamente, aprisa

presto - sb - préstamo

pretender (-tent-/-tens-) - vb -
fingir, pretender

preter - prep - més alla de,
pasado; excepto; ademas de

prevenir (-vent-) - vb - prevenir

previe - adj - previo/a

primavera - sb - primavera

prime = 1me - adj - primer,
primero/a, 1°

primo - adv - primeramente, en
primer lugar

principal - adj - principal

prioritate - sb - prioridad

prisa - sb - presa; toma (de
corriente)

prision - sb - prisién

private - adj - privado/a

pro - prep - para, a fin de, con el
fin de; por, pro

proba - sb - prueba, intento

probabile - adj - probable

probabilemente - adv -
probablemente

probar - vb - probar, intentar;
demostrar

problema - sb - problema

problematic - adj -
problematico/a

procession - sb - procesion

processo - sb - proceso

producer (-duct-) - vb - producir

production - sb - produccion

producto - sb - producto

profession - sb - profesion

professional - adj - profesional

professor - sb - profesor

profito - sb - provecho, ventaja,
beneficio

profunde - adj - profundo/a

profunditate - sb - profundidad

programma - sb - programa

progreder (-gress-) - vb -
progresar, ir hacia adelante,
avanzar, mejorar

progresso - sb - progreso

prohibir - vb - prohibir

projectar - vb - proyectar, planear

promenada - sb - paseo

promenar se - sb - pasear,
caminar



promissa - sb - promesa

promitter (-miss-) - vb -
prometer

promover - vb - promover

pronomine - sb - pronombre

pronunciar - vb - pronunciar

pronunciation - sb -
pronunciacion

proponer (-posit-/-post-) - vb -
proponer

proposition - sb - proposition

proprie - adj - propio/a

proprietate - sb - propiedad

proque - conj - porque, por qué

prosa - sb - prosa

prospere - adj - préspero/a

protection - sb - proteccion

proteger (-tect-) - vb - proteger

protestar - vb - protestar

protesto - sb - protesta

prova - sb - prueba

provar - vb - probar, intentar;
demostrar

proverbio - sb - proverbio

provider - vb - proveer; prever

provision - sb - provisiéon

provisori - adj - provisori

provocar - vb - provocar

proxime - adj - proximo/a

prudente - adj - prudente

public - adj - ptiblico/a

publicar - vb - publicar

publico - sb - publico

puera - sb - chica, muchacha, nifia

puero - sb - chico, muchacho, nifio

pugno - sb - puio

pulmon - sb - pulmén

pulsar - vb - pulsar, impulsar;
latir; empujar

pulsata - sb - latido; empujén

pulvere - sb - polvo

pumpa - sb - bomba (maquina)

pumpar - vb - bombear

puncta - sb - punta

puncto - sb - punto

punger (punct-) - vb - punzar,
picar

punir - vb - castigar

punition - sb - castigo

pupa - sb - muiieca, mufieco
(juguetes)

pur - adj - puro/a

purpuree - adj - purpireo/a

puteo - sb - pozo, poza

putrer - vb - pudrir, corromper

quaderno - sb - cuaderno

quadrate - adj - cuadrado/a
metro quadrate = m?* - metro
cuadrado, m?

quadrato - sb - cuadrado

quadro - sb - cuadro

qual - adj - cudl, cual; cuiles
le qual - pron - el cual, la cual

le quales - pron - los cuales,
las cuales
lo qual - pron - lo cual

qualcosa - pron - algo, alguna
cosa

qualcunque - adj - cualquier,
cualquiera

qualitate - sb - cualidad, calidad

qualque - adj - algtn, alguna,
algunos/as

quando - adv - cuando, cuando

quandocunque - adv - cuando
quiera, siempre

quandocunque - conj - cuando
quiera que, siempre que, todas
las veces que

quante - adj - cuanto/a,
cuantos/as, cuanto/a,
cuantos/as

quantitate - sb - cantidad

quanto - adv - cuanto, cuanto
quanto ... tanto - cuanto ...
tanto
tanto ... quanto - tanto ...
cuanto, tanto ... como
quanto a - en cuanto a,
concerniente a

quanto - sb - cantidad

quaranta - num - cuarenta

quarte = g4-te - num - cuarto/a, 4°

quasi - adv - casi, quasi

quatro - num - cuatro

que [ke] - adj -qué, cudl, cuales

que [ke] - conj - que

que [ke] - pron -que, qué

quecungque - pron - cualquier
cosa, lo que sea

querela - sb - discusion violenta,
querella, queja

querelar - vb - discutir violenta,
querellarse

question - sb - cuestion, pregunta

questionar - vb - cuestionar,
preguntar

qui [ki] - pron - quién, quiénes,
quien, quienes

quicunque - pron - cualquier
persona, quien sea, el/la que
sea

quiete - adj - quieto/a, calmado/a,
tranquilo/a

quinte = 5-nte - num - quinto, 5°

quitantia - sb - recibo

quitar - vb - dejar, abandonar,
quitar; hacer un recibo

quotidian - adj - cotidiano/a

quotisation - sb - cuota, abono,
suscripcion, cotizacion

rabie - sb - rabia
racia - sb - raza
radical - adj - radical
radice - sb - raiz
radio - sb - radio

rango - sb - rango; formacion,
linea

rapide - adj - rapido/a

rar - adj - raro/a

rasar - vb - afeitar, rasurar
rasar se - vb - afeitar se,
rasurarse

rasorio - sb - miquina de afeitar,
rasuradora

rata - sb - plazo

ration - sb - razbn; causa, motivo;
racion, porcion
haber ration - tener razon

rational - adj - racional

rationar - vb - razonar; racionar

ratto - sb - rata

re - prep - acerca de, sobre,
concerniente a

reaction - sb - reaccion

real - adj - real

realisar - vb - realizar

realitate - sb - realidad

recente - adj - reciente

receptaculo - sb - receptaculo

recerca - sb - investigacion,
btasqueda

recercar - vb - investigar, buscar

reciper (-cept-) - vb - recibir

reclamo - sb - propaganda,
reclamo

recognition - sb -
reconocimiento, recognicion

recognoscer (-gnit-) - vb -
reconocer

recommendar - vb - recomendar

recompensa - sb - recompensa

recompensar - vb - recompensar

record - sb - récord

recte - adj - recto/a

rectificar - vb - rectificar

redaction - sb - redacciéon

rediger (-act-) - vb - redactar

reducer (-duct-) - vb - reducir

reduction - sb - reduccion

refrescar - vb - refrescar
refrescar se - vb - refrescarse

refusar - vb - rechazar, rehusar

regal - adj - real

regalo - sb - regalo

rege - sb - rey

reger (rect-) - vb - regir

regina - sb - reina

region - sb - region

registrar - vb - registrar, grabar

registro - sb - registro, grabacién

regno - sb - reino

regratiar - vb - agradecer, dar las
gracias

regret - sb - lamento, disgusto

regrettabile - adj - lamentable

regrettabilemente - adv -
lamentablemente

regrettar - vb - lamentar

reguardar - vb - mirar, observar



reguardo - sb - mirada, vistazo

regula - sb - regla

regular - adj - regular

regular - vb - regular, reglar

reimpler - vb - rellenar

relation - sb - relacion

relative - adj - relativo/a

religion - sb - religiéon

religiose - adj - religioso/a

remaner - vb - permanecer, estar

remar - vb - remar

remarca - sb - observacion,
critica, nota

remarcabile - adj - remarcable

remarcar - vb - remarcar, anotar,
sefnalar, observar, darse cuenta

remediar - vb - remediar

remedio - sb - remedio

rememorar - vb - rememorar,
recordar
rememorar se (de) -
rememorar se (de), acordarse
(de)

remover - vb - apartar, retirar,
eliminar, quitar; remover

render - vb - entregar, hacer ser,
producir, rendir, devolver
render se - rendirse,
entregarse

renta - sb - renta

reparar - vb - reparar

reparation - sb - reparaciéon

repasto - sb - comida (desayuno,
comida o cena)

reper (rept-) - vb - reptar,
arrastrarse

repeter - vb - repetir

repetition - sb - repeticion

replicar - vb - replicar, responder,
contestar

reportar - vb - informar, hacer un
informe

reporto - sb - informe

reposar - vb - reposar, descansar

reposo - sb - reposo, descanso

reprehender (-hens-) - vb -
reprender, reprochar

representar - vb - representar

reprimenda - sb - reprimenda

reprimendar - vb - reprender,
echar una reprimenda

reprochar [-sh-] - vb - reprochar

republica - sb - reptblica

reserva - sb - reserva

reservar - vb - reservar

resider - vb - residir

resolute - adj - resuelto/a,
resoluto/a, determinado/a

resolution - sb - resolucion

resolver (-solut-) - vb - resolver

resorto - sb - muelle, resorte

respectabile - adj - respetable

respectar - vb - respectar

respecto - sb - respeto

respectuose - adj - respetuoso/a

respirar - vb - respirar

respiration - sb - respiracion

responder (-spons-) - vb -
responder

responsa - sb - respuesta

responsabile - adj - responsable

restar - vb - permanecer,
quedarse; faltar; restar

restaurante - sb - restaurante

resto - sb - resto

resultar - vb - resultar

resultato - sb - resultado

retardamento - sb - retraso

retardo - sb - retraso
in retardo - tarde, con retraso

rete - sb - red

retener (-tent-) - vb - retener

retornar - vb - retornar, volver

retorno - sb - retorno, vuelta

retro - adv - atras, hacia atras;
detras, en la parte de atras
a retro - atras, hacia atras
... retro - hace ...

revenir - vb - venir de nuevo,
volver, retornar

revider (-vis-/-vist-) - vb - ver de
nuevo, volver a ver; revisar
arevider - hasta la vista

revista - sb - revista

rhythmo - sb - ritmo

ric - adj - rico/a

ricchessa [-k-] - sb - riqueza

ricco - sb - rico

richessa = ricchessa

rider (ris-) - vb - reir

rigide - adj - rigido/a

ris - sb - arroz

riscar - vb - arriesgar, poner en
riesgo

risco - sb - riesgo, peligro

riso - sb - risa

riviera - sb - rio

rivo - sb - rio pequeiio, riachuelo,
arroyo

roba - sb - ropa, vestido

robar - vb - robar

rocca - sb - roca

rolar - vb - rodar; ir hacia un lado
y luego al contrario; tafier (un
tambor, por ejemplo)

rolo - sb - rol, papel, rollo

ronde = rotunde - adj -
redondo/a

rosa - sb - rosa

rosee - adj - rosado, rosaceo

rosiero - sb - rosal

rota - sb - rueda

rotar - vb - rotar, girar

rotation - sb - rotaciéon

rotunde = ronde - adj -
redondo/a; rotundo/a

rubie - adj - rojo/a

rude - adj - rudo/a; aspero/a

ruina - sb - ruina

ruinar - vb - arruinar

ruinate - adj - arruinado/a

ruito - sb - ruido

rumper (rupt-) - vb - romper
rumper se - vb - romperse

ruptura - sb - ruptura, rotura

sabbato - sb - sdbado
sablo - sb - arena
sacco - sb - saco
sage [-je] - adj - sabio/a
saison [sezoN] - sb - temporada,
época, estacidon
saisons [sezoNs] - sb pl -
temporadas, épocas, estaciones
sal - sb - sal
sala - sb - sala
salin - adj - salino/a
salon - sb - salon
salsicia - sb - salchicha
saltar - vb - saltar
salto - sb - salto
salutar - vb - saludar
salute - sb - saludo
salute! - interj - hola!
salvage [-je] - adj - salvaje
salvar - vb - salvar
salvo - prep - salvo, excepto
san - adj - sano/a
sancte - adj - santo/a
sanguinar - vb - sangrar
sanguine - sb - sangre
sanitate - sb - salud, sanidad
saper - sb - saber
saper - vb - saber
sapon - sb - jaboén
sapor - sb - sabor
sasir - vb - agarrar, coger, asir
satis - adv - suficiente, bastante,
asaz
satisfacer - vb - satisfacer
satisfaction - sb - satisfaccion
satisfactori - adj - satisfactorio/a
scala - sb - escalera; escala
scalia - sb - escama; céscara,
concha
scarpa - sb - calzado, zapato
scena - sb - escena
schola [-k-] - sb - escuela
scientia - sb - cientia
scientific - adj - cientifico/a
scientista - sb - cientifico
scopa - sb - escoba
scopo - sb - objetivo, fin, meta
scriber (script-) - vb - escribir
scriptorio - sb - escritorio
scriptura - sb - escritura
scuto - sb - escudo
se - pron - se, si
secale - sb - centeno
secar (sect-) - vb - cortar
secrete - adj - secreto/a
secreto - sb - secreto



section - sb - seccion

sectura - sb - cortada, cortadura

seculo - sb - siglo

secunda - sb - segundo (de
tiempo)

secunde = 2-nde - num -
segundo/a, 2°

secundo - prep - segin, de
acuerdo con

secundo - adv - en segundo lugar
lugar

secur - adj - seguro/a

sed = ma - pero, mas, sino

sede - sb - asiento; sede

seder (sess-) - vb - estar
sentado/a, sentarse
sederse - vb - sentarse

sedia - sb - silla

selection - sb - seleccion

seliger (-lect-) - vb - elegir,
seleccionar

semblar - vb - parecer

semi- - semi-

semine - sb - semilla

sempre - adv - sempre

senior = sr. -sb - sefior, Sr.;
senior

seniora = sra. - sb - sefiora, Sra.

senioretta = srta. - sb - sefiorita,
Srta.

sensate - adj - sensato/a

sensation - sb - sensaciéon

sensibile - adj - sensible

senso - sb - sentido; significado

sentiero - sb - sendero, ruta

sentimento - sb - sentimiento

sentir (sens-) - vb - sentir

separar - vb - separar

separate - adj - separado/a

separation - sb - separacion

septanta - num - setenta

septe - num - siete

septembre - sb - septiembre,
setiembre.

septimana - sb - semana

septime = 7-me - num -
séptimo/a

sequente - adj - siguiente

sequer (secut-) - vb - seguir

serie - adj - serio/a

serie - sb - serie

seriose - adj - serio/a

sero - sb - suero

serpente - sb - serpiente

serra - sb - sierra

serrar - vb - cerrar (con lla ve),
trabar, bloquear; serrar, cortar
(madera, por ejemplo)

serratura - sb - cerradura (para
puertas, etc.)

serreria - sb - aserradero, serreria

servicio - sb - servicio

servir - vb - servir

servitor - sb - sirviente, camarero,

criado, servidor

session - sb - sesion

seta - sb - seda

sete - sb - sed

sever - adj - severo/a

sex - num - seis

sexanta - num - sesenta

sexo - sb - sexo

sexte = 6-te - num - sexto/a

sexual - adj - sexual

si -adv - si; tanto, tan
S§i ... como - tanto/tan ... como
Si ... que - tanto/tan ... que

Si - conyj - si, en caso que

sia - vb - sea

sia ... sia -sea...sea,0...0

sibilo - sb - silbido; silbato, silbo

sic - adj - seco/a

siccar - vb - secar

signal - sb - sefial

signalar - vb - senalar

signar - vb - firmar: sefnalar

signatura - sb - firma; signatura

significantia - sb - significado,
importancia

significar - vb - significar

signo - sb - signo

silente - adj - callado/a, en
silencio, silencioso/a

silentio - sb - silencio

silva - sb - selva

simia - sb - mono, simio

simile - adj - similar, parecido/a

simple - adj - simple

simular - vb - simular

sin - prep - sin

sincer - adj - sincero/a

singular - adj - singular

singule - adj - Gnico/a

sinistre - adj - izquierdo/a

si-nominate - adj - asi llamado/a,
supuesto/a

situar - vb - situar

situation - sb - situacioén

situla - sb - cubo, balde

skeleto - sb - esqueleto

sobrie - adj - sobrio/a

social - adj - social

societate - sb - sociedad

socio - sb - socio

sojornar - vb - vivir o permanecer
una temporada fuera del
domicilio habitual, pasar una
temporada en algun sitio

sojorno - sb - estancia, temporada

sol - adj - solo/a

sol - sb - sol

soldato - sb - soldado

solemne - adj - solemne

soler - vb - soler

solide - adj - s6lido/a

solmente - adv - solamente, s6lo

solo - adv - s6lo, solamente

solo - sb - suelo, piso, tierra; solo

(musica)

solution - sb - solucién

solver (solut-) - vb - solucionar,
resolver

somno - sb - sueno, ganas de
dormir

somnolente - adj -
somnoliento/a, sofioliento/a

sonar - vb - sonar; tocar (un
instrumento musical)

soniar - vb - sonar

sonio - sb - sueno, ensueno

sono - sb - sonido

soror - sb - hermana

sorta - sb - especie, tipo, suerte

sorte - sb - suerte, destino

sortir - vb - salir

sovente - adv - a menudo,
frecuentemente, muchas veces

sparniar - vb - ahorrar

spatio - sb - espacio

spatula - sb - hombro

special - adj - especial

specialmente - adv -
especialmente

specie - sb - especie; especia

spectaculo - sb - espectaculo

spectar - vb - mirar

speculo - sb - espejo

sperar - vb - esperar

spero - sb - esperanza

spina - sb - espina; espinazo,
columna vertebral

Spino - sb - espino

spinula - sb - alfiler

spirar - vb - espirar, respirar

spirito - sb - espiritu

spisse - adj - espeso/a; grueso/a

spongia - sb - esponja

sport - sb - deporte

sportive - adj - deportivo/a

sposa = marita - esposa

sposo = marito - esposo, marido

sr. = senior - sefor, Sr.

sra. = seniora - sefiora, Sra.

srta. = senioretta - sefiorita,
Srta.

stadio - sb - estadio

stagno - sb - estanque, piscina

stampar - vb - estampar

standard - adj - standard,
estandar

standard - sb - standard, estandar

stanno - sb - estaio

star - vb - estar; estar de pie

station - sb - estacion

stato - sb - estado

statura - sb - estatura

stella - sb - estrella

sternutar - vb - estornudar

stilo - sb - estilo; 1apiz

stirpe - sb - estirpe; tocon (parte
del tronco que queda después
de cortado)



stomacho [-k-] - sb - estbmago

stoppar - vb - hacer stop, parar,
detener; hacer terminar,
interrumpir

strata - sb - calle

strato - sb - estrato, capa

strepito - sb - estrépito

stricte - adj - estricto/a ;
estrecho/a

structura - sb - estructura

studente - sb - estudiante

studiar - vb - estudiar

studio - sb - estudio

stupide - adj - estipido/a

su - pron - su, sus (de él/ella)

sub - prep - debajo de

subite - adj - subito/a,
repentino/a

subito - adv - sibitamente, de
repente

subjecto - sb - sujeto; tema,
asignatura, materia; sujeto,
persona

sublevar - vb - elevar, alzar;
sublevar
sublevar se - vb - elevarse,
alzarse; sublevarse

substantia - sb - substantia

substantivo - sb - substantivo

succeder (-cess-) - vb - tener
éxito; suceder, seguir

successo - sb - éxito

succo - sb - jugo, zumo

succussa - sb - temblor, sacudida;

calambre, descarga eléctrica

succuter (-cuss-) - vb - temblar,
sacudir

sucro - sb - azicar

sud - sb - sur

sue - pron - suyo/a (de él/ella)
le sue - pron - el suyo, la suya
(de él/ella)

suer (sut-) - vb - coser

sufficer - vb - ser suficiente

sufficiente - adj - suficiente

suffixo - sb - sufijo

sufflar - vb - susurrar; soplar

sufflo - sb - susurro; soplo, soplido

suffocar - vb - ahogar, sofocar
suffrer - vb - sufrir

suger (suct-) - vb - chupar, sorber

suggerer - vb - sugerir
suggestion - sb - sugerencia;
sugestion
summa - sb - suma
summitate - sb - cumbre, cima;
famoso/a
super - prep - sobre, encima de;
sobre, acerca de
super toto - sobre todo, ante
todo, especialmente
superar - vb - superar
superficie - sb - superficie
superflue - adj - superfluo/a

superior - adj - superior

superviver - vb - sobrevivir

suppa - sb - sopa

supplemento - sb - suplemento

supponer (-posit-) - vb -
suponer

supportar - vb - soportar

supporto - sb - soporte; ayuda

supra - adv - arriba, encima,
sobre, supra

supra - prep - encima de, sobre

supreme - adj - supremo/a

sur - prep - sobre, encima de;
sobre, acerca de

surde - adj - sordo/a

surger - vb - surgir

surprender (-pris-) - vb -
sorprender

surprisa - sb - sorpresa

surrider (-ris-) - vb - sonreir

surriso - sb - sonrisa

suspirar - vb - suspirar

suspiro - sb - suspiro

sustener (-tent-) - vb - sostener,

mantener
susurro - sb - susurro, murmullo
sympathia - sb - simpatia
sympathic - adj - simpatico/a
synopse - sb - sinopsis, resumen
systema - sb - sistema

tabaco - sb - tabaco

tabletta - sb - pastilla, pildora;
tableta

tabula - sb - mesa; tabla, tablero

tabuliero - sb - bandeja; tablero

tacer - vb - callar, guardar silencio,
estar callado/a, estar en silencio

tal - adj - tal, tales

tal - adv - tal, asi

taliar - vb - cortar, tallar

talon - sb - talon

tamben - adv - también

tamen = totevia - adv - sin
embargo, no obstante

tante - adj - tanto/a, tantos/as

tanto - adv - tanto

tanto como - adv - tanto como
tanto ... como - adv - tanto ...

como

tapete - sb - alfombra, tapete

tardar - vb - tardar

tarde - adj - tardio/a, tardo/a

tarde - adv - tarde (no pronto)

tasca - sb - bolsillo; bolso

tassa - sb - taza

taxa - sb - tasa, impuesto

taxar - vb - tasar

taxi - sb - taxi

te - pron - te, ti (pronombre
personal objeto)

technica [-k-] - sb - técnica

tecto - sb - techo

tela - sb - tela

telephonar - vb - telefonear,
llamar por teléfono

telephono - sb - teléfono

television = TV - sb - television,
TV

temperamento - sb -
temperamento

temperatura - sb - temperatura

tempesta - sb - tempestad,
tormenta

tempore - sb - tiempo; tiempo
(atmosférico)

tenace - adj - tenaz

tendentia - sb - tendencia

tender (tens-) - vb - extender,
estirar, tensar, tender

tener (tin-/tent-) - vb - tener,
mantener, contener; conservar
tener a - interesarse por, tener
interés por

tenere - adj - tierno/a; blando/a

tentar - vb - tentar; intentar,
probar

tentativa - sb - tentativa

tenue - adj - tenue, fino/a,
delgado/a; minimo/a, sin
importancia

terra - sb - tierra

terreno - sb - terreno

terrer - vb - asustar, aterrorizar,
atemorizar

terribile - adj - terrible

tertie = 3-tie - num - tercio/a,
tercero/a, 3°

test - sb - test

testamento - sb - testamento

teste - sb - testigo

testimoniar - vb - testimoniar

testimonio - sb - testimonio

texer (text-) - vb - tejer

texito - sb - tejido

texto - sb - texto

the - sb - té

theatral - adj - teatral

theatro - sb - teatro

thema - sb - tema

theoria - sb - teoria

timbro - sb - sello (de correos);
sello, matasellos; timbre (de
voz)

timer - vb - temer

timide - adj - timido/a

timor - sb - temor

tinta - sb - tinta

tirar - vb - tirar; disparar, tirar

tiratorio - sb - cajon, tirador

titulo - sb - titulo

toalia - sb - toalla

toccar - vb - tocar; conmover;
tratar un tema

tocco - sb - toque, contacto

tolerante - adj - tolerante

tolerantia - sb - tolerancia

tolerar - vb - tolerar



tonar - vb - tronar

tonder (tons-) - vb - cortar,
recortar (con tijeras)

tonitro - sb - trueno

tono - sb - tono, clave (musica)

tornar - vb - retornar, volver

torno - sb - retorno, vuelta; turno

torquer (tors-/tort-) - vb -
torcer, retorcer

torta - sb - tarta, pastel, torta

torto - sb - error, equivocaciéon
haber torto - estar
equivocado, no tener razon

tortuca - sb - tortuga

tosto - adv - pronto
plus tosto - mas bien, antes
bien
plus tosto que - mejor que,
antes que
si tosto que - tan pronto como

total - adj - total

total - sb - total

tote - adj - todo/a, todos/as
tote lo que - todo lo que

totevia = tamen - adv - sin
embargo, no obstante

toto - adv - todo; completamente

toto - sb - todo

tour [tu:r] - sb - tour, viaje,
excursion
tours [tu:rs] - sb pl - tours,
viajes, excursiones

toxic - adj - toéxico/a

toxico - sb - toxico

trabe - sb - viga

tracia - sb - traza, rastro

traciar - vb - trazar; encontrar,
localizar, dar con

tractar - vb - tratar

tracto - sb - periodo de tiempo o
espacio, trecho, distancia,
trayecto; trato; lineas de la cara,
aspecto, traza; arrastre; trazo,
linea

tradition - sb - tradicidon

traducer (-duct-) - vb - traducir

traffico - sb - trafico

tragic - adj - tragico/a

traher (tract-) - vb - tirar,
arrastrar, atraer, traer

trainar - vb - entrenar; tirar (de
un carro, por ejemplo)

traino - sb - tren

trair - vb - traicionar

trans - prep - a través de, més alla
de, al otro lado de, trans

transir - vb- cruzar, atravesar, ir a
través de

transmitter (-miss-) - vb -
transmitir

transparente - adj - transparente

transportar - vb - transportar

transporto - sb - transporte

transversar - vb - cruzar,

atravesar
transverso - sb - largo, longitud,
través
a transverso - adv - a través
a transverso - prep - a través
de, por
a transverso de - prep - a
través de
trappa - sb - trampa, fraude
trappar - vb - atrapar
travaliar - vb - trabajar
travalio - sb - trabajo
tremer - vb - temblar
tremular - vb - temblar
trenta - num - treinta
tres - num - tres
tresor - sb - tesoro
tribuna - sb - tribuna
triste - adj - triste
tritico - sb - trigo
troppo - adv - demasiado
troppo de - demasiados/as
trottoir [trotoa:r] - sb - acera
trottoirs [trotoa:rs] - sb pl -
aceras
trovar - vb - encontrar
trovar se- vb - encontrarse
tu - pron -ta
tu- adj- tu, tus
tubo - sb - tubo
tue - pron - tuyo/a, tuyos/as
le tue - el tuyo, la tuya
tumba - sb - tumba
tumer - vb - hincharse, inflamarse
tunc = alora - adv - entonces
turba - sb - turba, multitud,
muchedumbre, gentio
turre - sb - torre
tusse - sb - tos
tussir - vb - toser
typic - adj - tipico/a
typo - sb - tipo; tipo, persona

ubi - adv - donde; donde

ubicunque - adv - dondequiera

ubicunque - pron - dondequiera
que

ubique - adv - en/por todas partes

ulle - adj - algtin, alguna,
algunos/as

ulterior - adj - ulterior

ultime - adj - Gltimo/a

ultra - adv - mas all4, ultra; mas
lejos

ultra - prep - mas alla de, al otro
lado de; mas de; aparte de,
excepto

umbra - sb - sombra

umbrar - vb - hacer sombra

un - num - un, uno/a

un - art indet - un, uno/a

unda - sb - onda; ola

ungue - sb - uia

unic - adj - tinico/a

uniforme - adj - uniforme

union - sb - union

unir - vb - unir

unitate - sb - unidad

universal - adj - universal

universitari - adj -
universitario/a

universitate - sb - universidad

universo - sb - universo

uno - pron - uno

unquam = jammais - alguna vez

urban - adj - urbano/a

urbe - sb - urbe, ciudad

urgente - adj - urgente

usar - vb - usar, utilizar

uso - sb - uso

usque - prep - hasta
usque a - hasta

usual - adj - usual, normal,
habitual

utensile - sb - utensilio

utile - adj - atil

utilisar - vb - utilizar, usar

uva - sb - uva

va - vb - va (presente del verbo ir)

vacantia - sb - vacacion
vacantias - sb pl - vacaciones

vacca - sb - vaca

vacuar - vb - vaciar

vacue - adj - vacio/a, vacuo/a

vader (vas-) - vb - ir

vagar - vb - vagar, pasear

valer - vb - valer

valide - adj - valido/a

valle - sb - valle

valor - sb - valor

valvula - sb - valvula; grifo

van - adj - vano/a
in van - en vano

vapor - sb - vapor

variar - vb - variar

varie - adj - varios/as

varietate - sb - variedad

vasculo - sb - vaso (de la sangre,
por ejemplo)

vaso - sb - jarron, florero

vaste - adj - vasto/a

vegetal - adj - vegetal

vegetal - sb - vegetal

vehicular - vb - transportar,
llevar; circular

vehiculo - sb - vehiculo

vela - sb - vela

velo - sb - velo; velo (del paladar)

velocitate - sb - velocidad

vena - sb - vena

vender - vb - vender

vendita - sb - venta

veneno - sb - veneno

venerdi - sb - viernes

vengiar [-jar] - vb - vengar

venir (vent-) - vb - venir
venir al mundo - venir al



mundo, nacer

facer venir - hacer venir, pedir

que venga
ventar - vb - hacer viento
vento - sb - viento
ventre - sb - vientre
ver - adj - verdadero/a, cierto/a
verde - adj - verde
verdura - sb - verdura; verdor
vergonia - sb - vergiienza
vergoniose - adj - vergonzoso/a
verificar - vb - verificar
verisimile - adj - verosimil
veritate - sb - verdad
verme - sb - gusano
versar - vb - verter, echar un
liquido o similar
version - sb - version
verso - prep - hacia; sobre, acerca
de; hacia, aproximadamente
verso - sb - verso
verter (vers-) - vb - volver,
cambiar de direcci6n
vertical - adj - vertical
vespere - sb - tarde (no mafana),
anochecer
vestimento - sb - vestido, prenda
de vestir, vestidura
vestir - vb - vestir
vestir (se) - vb - vestirse
vetere - adj - viejo/a, anciano/a
vetule - adj - viejo/a, anciano/a
vexar - vb - vejar, enojar
via - sb - via, camino
via - adv - fuera, afuera
via - prep - via, a través de
viage [-aje] - sb - viaje
viagiar [-jar] - vb - viajar
vice - sb - vez
a vices - a veces
a su vice - a su vez
in vice de - en vez de

plure vices - varias veces
vices - por (en matematicas)
vicin - adj - vecino/a, cercano/a
vicino - sb - vecino
victima - sb - victima
victoria - sb - victoria
video - sb - video
vider (vis-/vist-) - vb - ver
vidua - sb - viuda
vigilar - vb - vigilar
vigile - adj - vigilante, atento
vigilia - sb - vigilia; atenvion
vigilante
village [-aje] - sb - pueblo, aldea
vincer (vict-) - vb - vencer
vino - sb - vino
vinti - num - veinte
violar - vb - violar
violente - adj - violento/a
violentia - sb - violencia
virga - sb - vara, verga, palo
viro - sb - hombre (no mujer)
visar - vb - apuntar
viscose - adj - viscoso/a
visibile - adj - visible
visita - sb - visita
visitar - vb - visitar
vista - sb - vista
viste - adv - visto/a
viste que - visto que
vita - sb - vida
vital - adj - vital
vitar - vb - atornillar
vite - sb - tornillo
vitro - sb - vaso; vidrio
vive - adj - vivo/a
viver - vb - vivir
vivificante - adj - vivificante
vocabulario - sb - vocabulario
vocabulo - sb - vocablo, palabra
vocal - adj - vocal
vocal - sb - vocal

vocar - vb - llamar, convocar

voce - sb - voz

voga - sb - voga
esser in voga - estar en voga,
de moda

volante - adj - volante

volar - vb - volar

volatile - adj - volatil

volatile - sb - volatil, ave

voler - vb - querer, desear

volo - sb - vuelo

voluntarie - adv - de buena gana,
voluntariamente

voluntate - sb - voluntad

volver (volut-/volt-) - vb - volver

VoS - pron - vosotros/as, ustedes;
usted (pronombre personal
sujeto); os, les; le (pronombre
personal objeto)

vostre - adj - vuestro/a,
vuestros/as; suyo/a, suyos/as
(de usted o ustedes)
le vostre - pron - el vuestro, la
vuestra; el suyo, la suya (de
usted o ustedes)

votar - vb - votar

voto - sb - voto

vulgar - adj - vulgar

vulnerar - vb - vulnerar, herir

vulnere - sb - herida; ofensa
moral

W.C. [duple ve tse] - sb - W.C.
[uve doble ce], bater
west - sb - oeste

zelo - sb - celo, ardor
Zero - num - Cero
sub zero - bajo cero
super zero - sobre cero
zoologia - sb - zoologia
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